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Drotpufajka

Kaoszkutatas, mikoézben az igazi rendeket, rendszereket ritkitjak, gyomlal-
jak, duljak felbérelt, beépitett pernahajderek. Mesterséges intelligencia — mi-
kozben irtjdk, leépitik a valédit. Atokszé lesz iigyes megoldasokban, ideolégia-
spekuldcidkban a MULT, mikdzben itt koriil Eurépakat siillyesztenek, oldanak,
mint jégtablat vagy kockacukrot, a s(irlis6dd, mesterségesen keltett hazugsag-
mocsarba, és atokszod lesz a MULTI. Azok neve, akiket k6télbdl ostort fonvan
mar kikergettek parszor.

A vilag kézben persze egyre megismerhet6bb, és egyre inkabb azok va-
daszteriiletévé valik, akiknek azonnali, kozvetlen hasznot hozhat a ,minden
vizbe martott test...” abban a valtozatban, hogy .fel a kezekkel” vagy a ..pénzt
vagy életet”, és Pilatus udvaran folyik a végtelen valasztasi kampany a ,nem azt,
hanem Barrabast” jegyében. Vagyis ott vagyunk, ahol mindig.

A Kiat nyilvan az érdekegyeztetés. Az 8sOk és a jovObeliek, Tiréziasz és Tol-
di Mikl6s kozt. David és a parittya kozt. Utovégre, elvégre elébb-utobb repiil a
nehéz ké...

*

Szovjet adatok szerint tobb mint négymillié kilfoldi rab fordult meg a la-
gerekben. Az elhelyezésiikre még a haboru elején létesitett taborrendszerek
tobbszori atalakitasa vilagossa teszi, hogy a szovjet vezetés haborus céljai ko-
z6tt szempont volt a munkaer6-sziikséglet megoldasa. Az ilyen iranyu ,beszer-
zés” ott all a legnagyobb folyamkdézi kulturak legeslegelején, s képlete abban
a dogmaval humorizal6 dialektikus-marxista viccben fejezédik Ki, hogy .€ljen a
rabszolgatart6 tarsadalom, az emberi fejlédés magasabb foka”...

A civilek deportdlasa nem csupan a haboras harcok helyi sulyatdl fiiggott.
Akarcsak valaha a torok racio szerint, magasabb rendu érdekek szervezték a ,rab-
szijra flizést”. Egy olyan terv Iépett miikodésbe, mely kényszermunkasokat gytjt a
haborus veszteségek legalabb részleges poétlasara. Akdr etnikai, demografiai stulyt
tomegmozgatasok révén. Mindenképpen teriiletre lebontott fogolykontingensek
voltak, és minden ,legy6z6tté” felszabaditott orszagban a hatalomra keriilt 4j ve-
zet6k dontottek a kiadhatd tomegek ,blindsségének” indoklasardl. A szovjeteket
elsésorban a létszam érdekelte. Ahol valamelyik sor foghijas volt, taldlomra p6-
toltak: az utcardl a vizesvodorrel hazaigyekvd 67 éves nagyapam is alkalmas volt
a kiegészitésére. Vagy, ahogy 6rok hirlivé valt a propagandafogas: egy .malenkij
robotra” — a leghosszabb gyaloglas keretében. A tuléléknek is jott el6bb a nyo-
mor, a teljes kiszolgadltatottsag. A jarom annal sulyosabb volt, ahol, mint R6zsas
Janos esetében, személyes, hazug érvekkel zarta el az élet iskoldjanak ezeket a
befalazott diakjait. Félmilliés balladakor a sarkkor és a ,Mennyi a sok sirkereszt”
foldgolyot kerit6 fogolyegyenlitGje mellé. Egy 6sszefiiggd, gydztesek fonta lanc-ro-
zsafuizér az emberiség idénként gyonyoriien megnyilvanuld irgalmatlansagabdl,
ahol a felebarataidat flszalak és hulladékok legelésére osztod be, veted vissza.
Megtorlasképpen a szinte kikeriilhetetleniil rajuk mért gyorsitott, kinos halal el6tt.

TObb visszaemlékezd leirja, hogy a tolmacs, akar parancsra, akar dnkénye-
sen, a polgari elhurcoltat is valamilyen harcold alakulat tagjaként irta le. A lehe-
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tetlenségi csapda, a kor képmutatéan bezarul, a skorbut, a vérhas, a fagyhalal
mar a kordn beliil jarér6z, mint a mesebeli farkas. Itt nincs ,jé magaviselet”,
mely altal még az életfogytiglani is le lehet roviditeni. A halalfogytiglan arnyéka
mégis maig hosszu arnyékot tud vetni. De sugarz6 példaként is siit.

*

Sok eldiras és utasitas volt az egyik legnagyobb eddigi akadalyversenyben.
Hadijaték a hagyomanyos grundokon.

Es ott a mi vékony, tizenhét éves gombostiink a kozmikus szalmakazal-
ban: Rézsas Janos levente, gyermekmagyar, vérehull6 fecskeftiszal, aki koré a
+,habortis biin” gubdjat, koporséjat, hétprobajat, poklat kerekiti a latszatok és
koriilmények személytelen gonoszsaga.

A legegyszertibb, legegyenesebb, leghivatalosabb mdédon bontogatjuk ezt a
sz6gesdrotbol kotott nyolcvan évet, s ujjunk begyével konstataljuk, hogy még-
is, csak azért is él — mikdzben ez bizony justizmord ugy egészében.

A gulagban takarékossagi utasitas, bels6 miikodési szabalyzat része volt,
hogy ébredéskor meg kell tapogatni a melletted fekvét: él-e még? Hany sze-
mélyre mossunk, hany személyre f6zziink, hany személyre takaritunk ma?
Mégsem tudhaté meg soha mar: hany személyre szolt elvileg a meghivas?

Ma is az érdekegyeztetés az egyik fennforgd jelszavunk. Milyen érdekek
egyeztethetd6k Ossze a sziintelen, a folyamatos megszoritassal, a foldi para-
dicsomba aztan beszabadité ,hiizd meg, ereszd meg” el6tt, amit maguk a
megszorongatottak 6sszességének kellene szentesiteni is, nemcsak elviselni?
Melyet a diktatira a maga mozgatérugdjanak hasznal, de lehetéleg maga a
fogoly, a menekiilt, a dominalt, a megtizedelt tesz legitimmé: negyven bot,
Kilencven 16, szazétven deportalt...

Milyen érdekegyeztetés allt még Ossze akkor és most és barmikor, ahol a
sorozatos felszabaditasok utan ujabb gulagokban lehet csak ébredni?

Igen, R6zsas Janos is még csupan gyermekaldozat ott az elején. Arra példa,
hogy mi volt a helyzet eleve, hol volt a csapda, a kidbrandité6 — nem abban ha
nép a néppel taldlkozik, hanem ha a politika foglalja el vagy vissza az emberi
testek tomegét...

Rézsas feltamadasa pecsételi meg az artalomnak akar sajat népe ellen is
elkovethetd gyalazatat is a politikanak. Ki Kivel tart az ,Adj, kirdly, katonat, adj,
kiraly kenyeret!...” Kisded jatékaiban, amikor mindenki mas érzékenységére
tekintettel kell lenni, csak a Nemecsekére nem? Nemecsek akar bele is halhat.

Mik6zben a kaosz nem miatta van.

*

Szeretiink, Rozsas Janos, 6rok levente!

Dicséret és magasztalas résziinkrdl, hogy beleszamithatunk a ,Mennyi a sok
sirkereszt”’-be és ‘56 emlékmiuve lehetsz koztiink. Amig csak a vilag szemében
szamitgathatd, hogy mennyi is a sok 6tvenhat? Koszénet mindenért. A legfébb
érvért mellettiink. Hogy még élsz! Mert mi Ginnepelni, Oriilni szerettiink volna
barhol, barmikor.

LaszIoffy Aladar




Kiildetéses emberi jelenlétiink

....Vannak emberek is... kiket rabigaba donthetsz,
meggyilkolhatsz, de éntermészetiikbdl kivetkdztetni,
megtorni Sket soha, de soha nem fogod.”

(Széchenyi Istvan: Kelet népe)

Rézsas Janos konyveit, irasait olvasva képzeletemben a kozelmuilt torté-
nelme elevenedik meg. A Keserii ifjlisdg — Elteté reménység, a Duszja névér,
a Gulag Lexikon és a Leventesors elemi erdvel idézi fel XX. szazadi multunk
mar-mar elhantolt, de mindenképpen sokszor és sokaig takargatott eseménye-
it, torténéseit.

Az iréval kozel egykoru olvasé a konyvek orszagutjan barangolva ugy érzi,
hogy egyik korabbi évszazadban sem jott annyira kdzel az egyes ember életéhez
a torténelem, mint a XX. szazadban. Kiilbnb6zé eseményeivel, hatalmaval vagy
éppen hatalmaskodasaival szinte lehengerelte, birtokaba vette, testestiil-lelkes-
tul alattvaléva mindsitette és torekvései szolgalataba allitotta az emberi individu-
umot, a szabad akaratara, 6nrendelkezésére oly biiszke emberi életet.

Ugyanis — ezt hallom és latom az ir6 elbeszéléseinek, leirasainak mozaikja-
iban - valamikor hosszu évszazadokig azt lehetett tapasztalni, hogy az élet, az
emberiség torténelme — megtorpanasokkal ugyan, am mindig tjboéli nekilen-
dulésekkel — olyan volt, mintha k6zds cél felé haladna. Ez a cél pedig nem mas,
mint az egész emberiség egyetértd, ugyanazt akaro, testvéri kozosségének
létrehozasa.

Es anndl is inkdbb tgy lehetett, mert az igazdan emberkozpontd, az em-
berméltésagot nagyra értékeld gondolkodasban — Rézsas Janosé pedig ilyen!
— Bertrand Russel mar nem mai keletl kijelentését, hogy .az ember puszta
véletlen az univerzumban”, alig lehet elfogadni.

Hiszen, ha ezt a jelentést tovabbgondoljuk, arra a végletes kovetkeztetésre
juthatunk, hogy az ember Iétbeli jelenléte nem annyira fontos, mint amennyire
annak tartotta akar a filozdfiai, akar a teoldgiai vagy akar a mindennapi gondol-
kodas. Ha Kivessziik a vilagmindenségbdl, nem fog tulzottan hianyozni. Esetleg
valaki vagy valami massal helyettesithet6 is!

Rézsas Janos irasai Russel kijelentésének éppen az ellenkezdjérdl gybéztek
meg. Arrdl, hogy a kézelmult térténéseinek minden terhét hordozzuk ugy is,
mint a terhek, az 6rokségek létesitoi, tovabba ugy is, mint elviseldi, szenvedd
alanyai, sét felel6sei. Nemcsak kornyezetiinkben észleljiik hagyatékat, hanem
annak minden folyomadnya éniink és kozéletiink meghatarozo tényezgjévé valt
és valik most és mindorokkeé.

A nem véletlenszerd, hanem kiszolgaltatottan, megalazottan is kiildetéses
emberi jelenlétiinkrdl szélnak a szerzé konyvei, irasainak kicsi és nagy képei,
s6t a képekben megjelenitett szemléletei, észjarasanak iranyai. Ez utébbinak
idéegysége a teljes nap reggeltdl estig.

Bels6, szemléleti képei a kozérzetnek, a lélekdllapotnak az abrai. Szinte
kivétel nélkiil dupla fedelGiek! Mert egyfeldl érzékiek, emlékezetesek: az énen
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kiviil levé dolgokat, hatasokat — dermeszté hideg; levegdtlen, fullaszté meleg;
emberek egymasra zsufoltsaga; tetvek tamadasa, rithesség; ruha, cipd, agy,
agynemi, viz, mosdas, fiirdés, tisztalkodas hianya; maré éhség és szomjusag;
félelmet kelté sotétség; az iddjaras (esd, sar, ho, jég, szél) tamadasanak Ki-
védhetetlensége stb. — ragadjak meg, részletezve, sokszor ismételve jelenitik
meg, dokumentaljak. Masfel6l a mindig elébukkand érzetekben, szemléle-
tekben a kiilvilag hatdsaira reagald, azokra megmozduld, ésszeranduld 1élek
érzelmei, hangulatai, almai, reményei valnak megtapasztalhatéva vagy leg-
alabb sejthetévé. Néhany példaval megyilagitva: a magany, az elszakitottsag,
az otthontalansag, a hazatlansag; a meg nem értettség, a nyelvi okok miatti
idegenséqg; a rabsagra itéltetés, bortonokbe, lagerekbe hurcolas; egyaltalan,
a bulintelen blindsség és biintetés érthetetlensége és igazsagtalansaga; a nem-
zeti Kiszolgaltatottsag, ami az 6rok, rabtartok, vallatok, tolmacsok, itélkezék
folfoghatatlan gytlolkodésével, indulatoskodasaval, értetlenségével tarsult; az
elitéltek, rabok, foglyok borténon beliili hierarchidja, a politikaiak alavetettsége
a buntetlentl zsarnokoskodo, verekedd koztorvényesekkel szemben; a kapott
10, 15, 20 év aranytalan nagysaga az elkovetett vétségekkel szemben; az am-
nesztia hiabaval6 varasa stb.

A targyszerliben tehat benne van a személyesen vagy kozosségien alanyi.
Olyan és akkora kisugarzassal, hogy ez a képi, gondolati, nyelvi megorokité-
sen ataramld titkos sugarzas adja meg az olvasoéra, hallgatéra gyakorolt ma-
radandé hatdst. Vagyis a napldszertien sorjazé képeiben, a dokumentumokra
épitett kommunikacidjaban mindig két 6nallé principium hat egymadsra: az
eseményeket, torténéseket megélé és megirasukkor Gjraélé alkotéé, valamint
a mindenkori befogad6é.

A hatas erejét, maradanddsagat azzal is biztositja az ir6, hogy a képekben,
a kozlésekben a két egymasra haté principiumon tul - ir6-olvasé életbeli hozo-
manyokkal egyiuitt — tovabbi sok megismerésre, befogadasra varo elem, részlet
van.

Eligazit, ha ezeket a részleteket cimszdszertien ellentétparokba foglaljuk:
élet — halal; ember - sors, vagyis a mindenkori tarsadalmi, katonai, politikai,
ideoldgiai hatalom; haza — hazatlansag; otthon — idegenség; rabsag; szeretet,
megértés — gylilolet, értetlenség; tarsas egyiittlét — magany; remény — remény-
telenség; szabadsag-annak teljes hianya, fogsag; bun, vétség-biintetés; jog,
igazsag — jogfosztottsag, igazsagtalansag; béke — haboru; illetékesség — illeték-
telenség; barat — ellenség stb.

A negativ péluson sorakozé élettények egyiittesébdl formalddik az az erd-
szakmonstrum, ami a ,keserti ifjasag” idészakat szerepldivel egyutt (1944. de-
cember-1953. december) a torténelem uthengereként maga ala tapossa, és ha
lehet, az ,€lteté remény”-t is kipréseli azokbdl az ifjakbdl és érett emberekbdl,
akik akarva-akaratlan a kor szélfuvasaitdl, az eseményektdl sodortatva elébe
kerultek.

A cél: olyan legyen az élet, az ember, a gondolkodas, a viselkedés, az ér-
zés, minden megnyilvanulas, még a lélegzetvétel is, amilyennek az uralkodo és
végrehajté hatalom akarja.

Es - ldss csodat! — a pozitiv pélus, az ott taldlhaté értékek, érdemek, ha-
gyomanyok, lelki 6rokségek megtartd eréként €lni és viragozni voltak képesek,
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majd hazajuttatni az er6szaknak soha meg nem hajold, emberméltésagat, hitét
barmilyen torténelmi klimaban megtartani tudé embert. Kiemelten a haza, az
otthon, a sziil6k, kivaltképpen az édesanya szeretete. Azutan a mindig meguju-
16 tavaszi természet, ami a szabadsag jelképévé valt.

Ugyanezt jelentette a gyermekként érzelmileg megalapozé tinnepek em-
Iéke: karacsony, Gjév, augusztus 20., sziiletésnap. Nem kevésbé a megisme-
rés, az olvasas, a soha meg nem szakadoé tanulas, nyelvtanulas vagya. Kilon
fejezete az elnyomatasban riigyezni tudé életnek a magyarokkal, oroszokkal,
ukranokkal kotott baratsag. Néhany nevet emlitek csupan a sok koziil: Duszja
névér, akinek az ir6 az életét kdszonhette, Sura névér, Paulov doktor; Ruga
Feri, Dodek Dezsd®, Boza Pista, Racz Dezsd. Természetesen folytathatnank a
névsort. Am most csak egy nevet emelek ki: Alekszandr Szolzsenyicinét. Vele
egész életre szolo ismeretséget, s6t baratsagot kotott. Szolzsenyicin igy jel-
lemzi R6zsas Janost: ,Mindig éberen szemlélddik, odafigyel a beszélgetésekre,
mindent meg akar érteni. Es mi az, amit meg akar érteni? ...Minket, oroszokat
akar megérteni!”; ,Duszja névéren keresztill szerette meg Janos orszagunkat
és mindannyiunkat. Es igyekezettel kezdte tanulni a ldger bortdnéreinek és
Orkatonainak a nyelvét, a roppant gazdag orosz nyelvet. Kilenc esztendét lt
le lagereinkben. Oroszorszagot csupan a borténvagon ablakabdl, kis képesla-
pokbdl és a lageren keresztiil lathatta meg. Es mégis — megszerette.” Ezt pedig
Rézsds Janos irta Szolzsenyicinnek: ,Szabadulasom alkalmaval megigértem
visszamaradt tarsaimnak, hogy az orosz népet sohasem fogom elfelejteni, de
nem az ott elviselt szenvedések miatt, hanem a jo sziviikért...”

Rézsds Janos errdl a mindent folillmaldé emberszeretetrdl beszél nekem is!
Ember és torténelem szembenadllasabdl, barmekkora nyomas nehezedik is az
egyes emberre és barmilyen hosszu ideig tart is, bolcsessége Uj és Uj riigyeket
tud fakasztani, és hittel, szeretettel, emberméltdsaggal teljes jovét tud viragba
boritani.

Kivanom, még sokaig maradjon kozottiink okossaga, szerénysége, békéje
példajaval és buzditasaval.

Ezt azonban mar nemcsak érzelmekkel, olvaséi szimpatidaval, hanem ér-
telemmel, belatassal, eltokéltséggel tudjuk éniink és masok énjének forma-
16-alakito részeivé tenni. Az életet, a torténelmet példaja szerint megprobalva,
megtapasztalva, minden él6 vagy mar nem is él6 embert, minden egész vagy
Osszetort, széttépett 1étezd, akar targy, dolog, hely, helyzet sorsaba belehelyez-
kedve, azzal azonosulva kell a nekiink rendelt aton végigmenni, egészen a va-
lamennyiiinket varé Golgotaig. Jartunkban-keltiinkben, keresztiinket vonszolva
vagy arra folfeszitve el kell ttinédniink a talan jol meg sem ismert nagyobb és
jobb vilagon. Ha ezt nem tesszik — sugallja R6zsas Janos minden mondata,
képe —, a napi élethez idomult szellemiink a jelentéktelen dolgokra zsugorodik,
és apro toprengésekbe meriil. Figyelniink kell a torténelembdl megismerheté
igazsagra, igazodnunk kell a mértékéhez, hogy ma és holnap is meg tudjuk
kiilbnbdztetni a nappalt az éjszakatol.

Markus Ferenc




Janos

Igy egyszertien. Mondhatnam azt is, hogy Rézsds Janos, de nem mondom,
mert épp apostoli lénye az, ami foloslegessé teszi a csaladnév hasznadlatat.
Személye hozzandtt — de az altala képviselt erkdlcs még nem annyira — Nagy-
kanizsahoz, s ha a Sétatér fai az id6 martalékava valnak, ha a Vasember-haz
megroggyan a ki tudja, mily dézsabdl éml6é dlomesd alatt, ha a Principa-
lis-csatorna elkezd visszafelé folyni, és ha a Szomalanyi-sarok s a hajdan oly
virgonc korzé gyalogmenetben elindul Bagolasanc felé, hogy megregulazza a
Kiszaradni akar6 Potylit — az ér, az erecske is viz, élet, az dnfeladas vég —, s ha
mindez bekovetkezik is, vagyis kihtil a taj, befagy Kanizsa tengere, egy tolgyfa,
dacolvan az idével, allni fog!

Ez a tolgy — Janos.

Miért az 6rok élet? Mert mélyek a gyokerei.

Ha eloszlik (jollehet fol nem morzsolhatd) a talaj, ezek a gyokerek az égbe
kapaszkodnak. A hit biztonsaga volt az, ami a kényszerti bolyongasra itélt Em-
bert életben tartotta.

A hit biztonsaga itt krisztusi szenvedéssel keretezett emberarc.

Hordozdja, barmily keservesen kinzé volt az Odesszatdl a kazahsztani Eki-
basztuzig tarté gulag-ut, mar fiatal koraban boélcselemmel telitve tudta, hogy
nincsenek blinods népek és nemzetek — az orosz sem az —, csak a politika fatu-
matol, a hatalmi térekvésektdl, a rajuk osztott vagy 6nmaguknak talalt szerep-
tél megrészegiilt hatalmasok. Az egyszerii nép — foképp ha az orszaga egyuttal
barakk is — mindig azonosul mas naciok szenveddivel.

Talan ezért volt Janos 1944 decemberétdl 1953 végéig tarté utja boldog ut.
A sokszori Ujjasziletésé, a Duszja névér barkadgaval megérintett Nap; a segitd
josag fényéé. S legkivalt a szereteté.

Ennyi jéosagot és szeretetet, a masikkal valé toérédést, amely Janosba szo-
rult, én még nem lattam. Ezzel a bels6 sugdrzassal Szibéria jégpokilai is folol-
vasztathatnak.

Mert a lager vessz8csapadsai csak azokat érintették, akik gyongék voltak. Az
eréset, amilyen Janos is, ugyan megsebezte, am lelkéig sohasem hatolt. Ezért
tudott, bar rabtarsai hullattak, megmaradni.

Igazsagtevének? Ne haszndljunk nagy szavakat: krénikdsnak. iréi — és
emlékezdi! - tehetséggel megaldott tantnak, akit egész életében csak egy
vezetett: az igazmondas. Az igazmondas mint erkolcs, mint 6nkifejezés, mint
létesszencia.

Konyveiben a mese — még a szépirodalmi igénnyel késziiltekben is (Duszja
névér; Keser ifjtisdg; Elteté reménység) — dokumentumhiiséggel irott sors.
Eletrajzi elemekkel tlizdelt, 14zité valésag. Egy vilagolé erkolcs nagyitéja gytij-
totte Ossze a sugarakat, hogy evvel az idétlen, mar-mar kozmikus langgal
egyszer (az ir6-tanu szerint: miel6bb) folgytjtassék majd a hazugsagok foldje.

Ebben a terrénumban Trianon éppugy benne foglaltatik — ezért is lett Ja-
nos a helyreallitott nagykanizsai emlékmu, a mélybdl kiemelt emlékez6-igaz-
sagoszlop egyik babdja —, mint a megkorbacsolt haza, az elorozott 1956-0s
magyar forradalom.
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Tartast, bar makulatlansaga folytan Atlasz-szerepre is rendeltetett, volt
honnan tanulnia. Csak egyetlen nevet mondok, amely — pedig a politika sokaig
nagyon nem akarta — egyuttal vilagerkolcs is: Szolzsenyicinét.

O volt az, aki rabtarsként kézzel irott ,verses” szétart adott az orosz nyel-
vet mohodn tanuld kanizsai levente-fogoly kezébe, ¢ biztatta Janost irasra — a
Duszja névér kozvetleniil az Ivan Gyenyiszovics egy napja megjelenése utan
vettetett papirra —, s neki koszénhetd, hogy a fiatal magyar kolléga nevét a
Gulag szigetcsoport kapcsan az egész vilag megismerhette.

Alekszandr Iszajevics kézirasat mint gyongyot — Janos ajandékozott meg
vele par évtizede - legféltettebb kincseim kozott 6rzom. Szolzsenyicin-olvasé
is kanizsai baratom révén lehettem, aki akkor Kiildte el az altala forditott regé-
nyek — csaknem az 6sszes regény — kéziratat, amikor nalunk még nem lehetett
olvasni a kiatkozott ir6 miiveit. S azéta is folyamatosan kapom sziillévarosom-
bdl, a szabadsdgdrzé tornyabdl az ujsagkivagatokat, beszédeket, most mar
szamitogéppel irott elmélkedéseket.

Csak kimondom - Janos, s maris el6ttem a Csengery u. 52. alatti haz és
hazanépe: Magdi, a felesége mosolya, Antal rohand késziilédése — veliik ta-
lalkoztam leginkabb -, s nem utolsdsorban a rabba szabadult szabadsaghivé
aurdja. Es — nem feledhetem tjabb biblidm — a XX. szazadi magyar sors kopogé
dokumentumhtiségében is félelmetes leltara, a Gulag Lexikon.

Janos nyolcvanéves, de nem akarok hinni az anyakoényvnek. Eléttem még
mindig a harminc év elétti arca van: egy szerzetesbe kolto6zott, a sok szenve-
dést ongyarapodasra folhasznalé bolcseléé. Ha papiros van elétte, azt meg-
simogatja, s ez a szeretet-bala 6sztonzi (ij és 4j, a hallgatas bilincsét mindig
foltord vallomasra.

Edesanyam és édesapam madr ott nyugszik a kanizsai temetSben, ritkdbban
visz utam a sziilévarosomba. Igy Janossal is csak nagy idékozokben taldlko-
zom. De ahogy elhagyom a Sétatért — minden ut Rézsashoz vezet —, labam alatt
bizseregni kezd a jarda.

Oriilok, hogy hozzd mehetek, még mindig erét ad a kézfogasa.

Szakolczay Lajos




Tari Istvan

Dimitrije Tucovi¢ u. 6

21220 Obecse/Belej

Szerbia és Montenegré Allamkozésség

Rézsas Janos iré urnak
H-8800 Nagykanizsa
Csengery ut 52.
Magyarorszag

Kedves Janos Batyam!

HosszU ideje készUlok valaszolni 2004. december 14-én kelt leveledre, mely a re-
ményt jelentette akkor, és a reményt jelenti ma is szamomra.
A reményt, az igéretet, melynek nincs tdl nagy jelentésége az engedelmes, cselekvé-
képes fogyasztéva hulyitett vilagokban...

A follelkesitett fogyasztok szamara inkabb az Uj termék megjelenése, elérhetdsé-
ge, birtokba vétele jelentheti a reményt. Az Uj célokat.

Az intimitas élményét!

Gondolj csak bele, hanyan babusdatjak, hanyan illetik becenévvel hasznalati tar-
gyaikat, melyeket idénként illik — ahogyan azt felétek mondjak — ,lecserélni”.

Eurdpa és a nagyvilag nem beszéli a nyelvunket, am mi sem tanultuk még meg
azt, hogy Eurdépa és a nagyvilag nyelvén kozoljuk sérelmeinket. Mi Ugy viselkedunk,
mintha minden a legnagyobb rendben volna velunk.

A nagyvilag, bizony, beleremegett volna a javunkat szolgald, mindsitett tdbbségu,
elsopré erejd népszavazasbal Azokat a gaztetteket, melyeket Eurdpa elkdvetett elle-
nunk, magyarok ellen, kézvetve a lequtdbbi népszavazas hagyta jova. Igen: jovaha-
gyas! — jovatétel helyett. Errdl a jovatételrdl a magyarsag dnként mondott le.

Es annyira hijan vagyunk a szellemi robbandanyagnak, hogy az mar kézlegyintést
sem érdemel. Hogy azt az elborzaszté nagypofajusagot ne is részletezzem, mely —
mint az abortuszaikrél tele szajjal fecsegd asszonyok — a magyarsag legbizalmasabb
Ugyeit firtatja, raadasul a kisantant jelenlétében.

Janos Batyam! Sajat nyelvinket sem hasznaljuk jolI akkor, amikor a magyar al-
lampolgarsag megadasardl szélunk. Nekunk, apainknak, elédeinknek nem MEG-, csak
VISSZAADHATJAK azt, amit egykor elraboltak, eloroztak télunk, téluk!

Mondom, a REMENYT jelentette, s kénnyekig meghatott leveled, hiszen, ha valaki
tudja, akkor az éppen Te vagy, aki nagyon is tisztdban van azzal, hogy mit jelent a
REMENY ma, mit jelentett szamodra rabsagod idején, 3266 napon &at, a kinai hatar
kozelében, amikor még kanalad sem volt.

Sokkal tobbet kellene Téled tanulnunk. Es a névényektdl is. Eleterejuk, éini aka-
rasuk zoldjétdl. ..

Kozeli személyes talalkozasunk reményében Udvozol:

Tari Istvan
Obecsén, 2005. méajus 25-én
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Rézsas Janos

H-8800 Nagykanizsa
Csengery ut 52.

Tel./Fax (93) 312-656
Nagykanizsa, 2004. 12. 14.

Tari Istvan iré urnak
YU-21220 OBECSE

ul. Dimitrije Tucovic 6.
Srbija-Montenegro

Kedves Istvan Baratom!

Nagy szomorUsaddal és szégyenpirral az arcomon irom Hozzad levelemet.

Ahelyett, hogy a liberalbolsevista kormany a magyar Parlamenten keresztul egy
kétharmados térvénnyel megadta volna a trianoni békediktatum kegyetlen dontése
folytan a Csonka-Magyarorszag hatarain kivllre kerult honfitarsainknak a magyar allam-
polgarsagot — ezzel biztositva a kettds allampolgarsagot —, még a Magyarak Vilagszo-
vetségének kezdeményezésére megszervezett, torvényesnek és jogosnak nyilvanitott
népszavazassal is szembeszedult.

GQyurcsany Ferenc miniszterelnék, Hiller Istvan MSZP-elnék allt az élére a negativ
kampanynak, melynek soran a toérténelmi igazsagok ismeretében tajékozatlan, a haza-
flas érzelmektdl, nemzeti kotédéstdl az elmult évtizedek soran lelketlen agymosassal
megdfosztott anyaorszagi magyarokat — az amugy is bizonytalan anyagi kéruiményeik
veszélyeztetésével riogatva — tlinyomod tdbbségében eltantoritotta attdl a dontési le-
hetdéségtdél, hogy a hatar tulsé oldalan él6 magyar testvéreink sorsan kénnyithessunk,
medadjuk nekik azt az emberi méltésagot, melynek tudataban emelt fével vallhassak
magukat magyarnak abban az idegen kézegben, ahol élni kényszerittettek.

Es a 2004. december 5-i népszavazas dobbenetes és elszomoritéd eredeményt
hozott. A magyar szavazéknak csak 18,956 %-a szavazott IGEN-nel, 17,801%-a NEM-
mel, és gyavan vagy kozénydsen tavol maradt az urnaktdl 63,246%. A népszavazas
eredményességéhez 2 006 517 szavazatra (25,0% lett volna szUkség, ezzel szemben
hianyzott 485 374 szavazat! Az 1 521 143 IGEN szavazat sajnos kevésnek bizonyult.)

Tudjuk, hogy ezzel az eredménnyel hatartalan fajdalmat, szomorusagot okoztunk
a nyolcvannégy éve igazsadra és testvéri szeretetre vard véreinknek. De bocsassatok
meg neklnk, akik oly kevesen szavaztunk az IGEN-re, bocsassatok meg a megté-
vesztetteknek, az elbutitottaknak, mert nem tudtak, nem fogtak fel ésszel, hogy mit
cselekedtek, mit mulasztottak! Es jogos sértettségetekben se tapléljatok haragot az
anyaorszagiak irant, ezzel is a satani erék malmara hajtva a vizet.

Reméljuk hogy nem veszett még el minden, nem ez volt az utolsé szd, az utolsé
doéntés Trianon utan! Hiszunk Magyarorszag feltamadasaban!

Rézsas Janos
volt 5C5 43-as GULAG-rab




Tari Istvan

Karo a[aku level

Uszitva ébreszt, harsog a radié
Mint végrehajté Rad kukorékol és
Firdgvizével int a reggel
Ontene vissza az Gjsziilottel

Fullankok izz6 szine el6tt a méz
Oml6 virdgpor sirga cip&jén
Csébit a méreg: druldsat
Leplezi édesen ingadozva

Foldindulasbdl lelki erdt merit
Hetvenked§ szdj szornyetegével él
Egyiitt az ember: rdzza rongyat
Szélnek ereszti kidltozasat

Mar sz6lni sem tud! Kard alakd levél
A nyelve csak leng, ring e tavaszban és
Szeretne bizni 6nmagaban
Béarmiben itt, ami zoldulg fény




ROzsas Janos

Olomsziirke ég alatt

(Részlet a Duszja névér cimi konyvbdl)

Vasarnaponként a reggeliosztas
utan megszamlaltak a tabor lakdit, és
utana délig ki-ki a maga moddjan tol-
totte idejét a drotkeritésen beliil.

Felcsendiiltek a hangszerek, ma-
sutt frontélményeket meséltek. Az
alomszuszékok végignyultak a szal-
mazsakon, egyesek nekilltek levelet
irni, szaporan pislogva a maguk elé
tett fényképekre.

Az én szérakozasom a ruhafoltozas
volt a szalmazsak tetején kuporogva,
no meg az irocskalas. Szedett-ve-
dett cementeszsak darabokra réttam
a sorokat, esetleg rajzolgattam, ami
eszembe jutott, hogy az irast el ne
felejtsem. Tovig elirt ceruzacsonkjaim
voltak csupan, amivel brigadtarsaim
ajandékoztak meg idénként, latva az
iras iranti vonzalmamat.

Ha elzsibbadt a labam a mozdulat-
lan kuporgasban, akkor végignytiltam
az agyon, és nagyokat aludtam az
udvarrdl felhangzé zsivaj, a folyoson,
a szobaban maszkal6 tarsaim zajon-
gasa ellenére. Faradt voltam, nem
zavart a larma. A heti munka utan
jolesett a Kis elernyedés.

A taborban volt méd ujsagolva-
sasra is. A lépcsdfeljarat el6tt egy
beiivegezett szekrényben minden nap
kifiggesztették a helyi, ukran nyelv(
djsagot.

Féleg vasarnap idéztem hosszabb
ideig a vitrin el6tt.

Szorgalmasan betlizgettem a sza-
momra még nehezen érthetd szove-
get, hisz az iras és az él6 nyelv kozott
ukranban oly nagy a kiilonbség, hogy

sokszor hosszas fejtorés utan jottem
ra, milyen fogalmat takar, amit olva-
sok.

A napi hirek kozott elészoér min-
dig azt kerestem, hol lathatom meg
BUDAPEST nevét. Mohon olvastam a
magyar varosneveket, betlizgettem a
furcsa fonetikaval atirt magyar sze-
mélyneveket.

Oroszul csak a tarsaim altal ci-
darettapapirnak hasznalt ujsagdara-
bokon olvashattam, amikor Kkolcson
kértem télik egy Kis iddre.

Magyar konyvrdl, ajsagrol sz6 sem
lehetett, minden olvasasi igényemet
alkalmi orosz szovegekbdl elégitettem
ki, ahogy tudtam.

Szenzaciét jelentett szamunk-
ra, magyar szora és betlire Kkiéhe-
zett szamkivetettek szamara, amikor
Dodek Dezsd, egy bajai egyetemista
valahol szert tett egy .Ferenc Jozsef
keserlvizes livegcimkére.

Ahitattal olvastuk a haszndlati uta-
sitast, az orvosi javallatokat a gyurott,
piszkos cédulan. Szazszor elolvastuk a
magyar szavakat, melyeknek a népes
taborban rajtunk kiviil senki szamara
nem volt értelme. Mondanivalgja ko-
mikusan tavol volt téliink. A magyar
betli, a magyar sz6 varazsa feledtette
veliink, hogy eredményes hashajtasrol
van sz6, meg egyéb gyomor- és bél-
bantalmakrol.

Irigykedve néztem, mikor Dezsé
féltén visszasiillyesztette a nadrag-
zsebébe az 6vatosan Osszehajtogatott
cédulat: miért nem volt nekem olyan
szerencsém, hogy én talaltam volna
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meg az utébbi évek egyetlen magyar
nyelvli irasat, amit fogsagba esésem
ota lattam!

Vasarnaponként délutdn a varos
feldl szallingdzni kezdtek a latogatok
egyesével, kettesével, csoportosan.

A politikai elitélteknek nem en-
gedélyezték, hogy hozzatartozdoikkal
talalkozhassanak. A varosban lako,
vagy a kornyékbeli vidékekrdl bejott
hozzatartozok munkasziineti napokon
kozel merészkedtek a drotkeritéshez.
A rabok pedig beliilrdl, tisztes tavol-
sagrol kémlelték, lesték: Kkinek jott
vendége? Eljon-e a csalad?

Integetéssel, jelbeszéddel, néha
egy-egy merész kidltassal kozolték egy-
massal mondanivaldjukat, amit levélre
nem lehetett bizni vagy siirgés volt.

A kerités két oldalan meghat6 je-
lenetek jatszodtak le ilyenkor.

Az apak konnyezve integettek gyer-
mekeiknek, akik édesanyjuk szoknya-
jaba kapaszkodva acsorogtak a tuzd
napon. Tétovan keresték a tekintetiik-
kel a sok egyforman kopasz ember
kozott: vajon melyik az 6 édesapjuk?

Mivel az itéletet minden esetben
titkos birésagi targyalason hoztak,
a hozzatartozok nehezen, vagy so-
hasem tudtak meg, hogy szeretteiket
hany évre itélték.

Sokan ott tudattak feleségiikkel
vagy édesanyjukkal, hogy hany évet
kaptak. Mikor mindkét keziiket felmu-
tattak a tiz ujjukat kinyuajtva, hangos
zokogas volt a valasz onnan Kintrol.
Amidén a remegd kéz a tiz f6lé még
Otot vagy ujabb tizet mutatott, a haju-
kat tépték az elarvult asszonyok.

Tavasszal kerilt a lagerbe a her-
szoni bortéonbdl egy idegenbe szakadt
hazankfia, Szendrey J6zsef.

Az 1919-es proletarforradalom
bukasa utan menekiilt elészor Auszt-
riaba, majd 1923-ban onnan a Szov-
jetuniéba emigralt. Kiilonbozé vezetd

allasokat toltott be. A masodik vilag-
habora Kkitérésekor Herszonban la-
kott, gyarigazgato volt.

Felesége meghalt a haborus ese-
mények sordn, s magara maradt 6
éves Kisfiaval, Gézaval.

A haborubdl kifolydlag valami fél-
reértés aldozata lett, tiz esztenddre
itélték. Mikor letartéztattak 1946 feb-
rudrjaban, a kisfia egyediil maradt az
tires lakasban.

Jo6zsi bacsi belesapadt, megdsziilt
a torténtekbe. Sokat kesergett a kisfia
miatt. Gyotrédve talalgatta, hogy mi
lehet vele? Vilagga ment, vagy men-
helyre vitték?

A bortdon vilaga addig sem volt
ismeretlen Jozsi bacsi el6tt. 1936-
1937-ben - Jezsov idején — 22 hoéna-
pot toltott vizsgdlati fogsagban, mire
artatlansaga kidertilt.

Az egyik vasarnapon mar késd
délutanra jart az id6, mikor egyiitt
nézegettiik a haz tévébdl a latogatok
és az elitéltek illegalis taldalkozasat a
kerités két oldalan, hall6tavolsagra
egymastol. Szerencsére a parancs-
noksag bizonyos fokig szemet hunyt
a nylizsgés felett, csak ha a rokonok
mar tal kozel merészkedtek, akkor
hessegették el Oket a lager mellett
vezetd ut tilso oldalara.

Ahogy ott nézelédtiink, beszélget-
tiink, egyszer csak észrevette Jozsi
bacsi, hogy a szomszédasszonya ké-
zenfogva vezeti a kis Gézat.

Tistént kézelebb mentiink mi is.
Odakialtott az asszony, hogy nyu-
godjon meg, amig ki nem szabadul,
a gyermeknek gondjat fogja viselni.

Szegény ember kezeibe temette
az arcat, és ugy zokogott. En is kony-
nyeztem mellette.

Ezutan minden vasarnap megjott
a Kis Géza a joszivi ukran asszonnyal.

Sajnos Jézsi bacsit hamarosan el-
szallitottak mashova.
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Még azt megérte lagerinkben,
hogy hosszas kérvényezgetés utan tiz
éves itéletét otre leszallitottak, s igy
mar 1951-ben szabadulhatott.

Tobbet sohasem hallottam rdla.
Azéta Géza megnétt, de vajon haza-
tért-e hozza megtort, 6sz édesapja?

A nyar folyaman a lager létsza-
maban, Osszetételében tobbszor ko-
vetkezett be valtozas. A zsufolt bor-
tonokbdl mindig ajabb szallitmanyok
érkeztek. A feltolt6dd létszamot is-
meretlen, tavoli vidékekre iranyitott
menetoszlopok apasztottak idénként.

Az etapokkal er6sen meggyériilt az
amugy is kis magyar létszam: a nyolc
kozil 6ten maradtunk.

Majusban alakult brigadunk arcu-
lata is tobbszor valtozott. Elbeszélé-
sem idejében, szeptember hénapban
talan tizen voltunk az eredeti Iétszam-
bol.

A tavozé etapok mindig nagy
nyugtalansaggal toltéttek el benniin-
ket. Attdl rettegtiink, hogy a titokzatos
uti cél, amely egymas utan szivta fel
a rabok szézait — messze Eszakot, az
ijeszté hangzasu Szibériatjelenti.

Szivszorongva hallgattuk, amikor
olvastak a névsort a soron kovetke-
z§ szallitmany utnak inditasa el6tt.
Megkonnyebbiilten soéhajtottunk, ha
az olvasas végére értek, és sikertilt
Kimaradni az etapbdl.

De meddig? Mikor jon az a végze-
tes, elkeriilhetetlen 6ra, melyben ebbdl
a tirhetd éghajlati varosbdl a jeges
leheletii Szibériaba inditanak, ahonnan
nincsen talan visszatérés sem.

A jovotdl valo rettegésben szokést
csak egy fiatal ukran legény kisérelt
meg, Zsenya.

Homokbanyaban dolgozott bri-
dgadjaval tettének elkovetése napjan.
Egy Ovatlan pillanatban hirtelen Ki-
kapta az elbamészkodott 6r kezébdl
a puskat, s elszaladt vele. Uld6zébe

vették, s mikor mar bekeritették, nem
volt menekiilés, agyonl6tte magat a
zsakmanyolt fegyverrel.

Alig it el a tragikus esemény
okozta szenzacio szele, holtan talaltak
egy fiatal fiat a padlason. Felakasz-
totta magat. Buicsulevelében végzetes
tettét az elviselhetetlen rabsaggal in-
dokolta.

Par nap milva koévetére akadt.
Baratja a munkahelyen akasztotta fel
magat, egy félrees6é zugban. Mire fel-
fedezték — halott volt.

Nagyon megiilte a kedélyeket ez a
gyors egymasutanban bekovetkezett
hdarmas halaleset. Azt suttogtak, hogy
ez nem valami jonak az eldszele.

Rossz el6érzet, vak rémiilet vett
er6t mindenkin. Valami nagyon rossz-
nak a bekovetkezésétdl rettegett a
tabor minden lakgja. Valami légott a
levegében, de nem tudta senki, hogy
mi. A sztind meleg, a reggeli kodok
komor sejtelmekre hangoltak a rosz-
szat sejté rabok szivét.

Legbensébb  gondolatainkban
ugyan ott pislakolt a reménység lang-
ja, hogy el6bb vagy utébb fény dertiil
befeketitett multunkra. Még mindig
biztunk, hogy artatlansagunkat elis-
merve szélnek eresztenek mindenkit,
merre a szive vonzza.

Egy masik csiiggedt hang pedig
azt sugta, hogy nem ilyen kénnyl a
megoldas! Még sok minden var reank,
amig felvirrad a szabadsag napija!...

Esetleg a sirgodor, a feledés.

% %k *k

A ruhaszaritast Ugy szervezték
meg a lagerben, hogy a barakk ko-
zépsé bejarataval szemben nyild Kkis
helyiségben, a ,szusilkaban” — magya-
rul ,szarogatéban” — alaposan atftitott
vascsovek folé akasztottak éjszakan-
ként a leadott vattdas holmikat, szér-
csizmakat.
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Minden este, vacsora utan a bri-
gadvezetd két emberrel atvitette a le-
vetett felséruhdkat, masnap ébreszté
utan pedig érte mentek.

Ez a szokas nem tartott sokaig.
Zavarossa valtak a viszonyok a la-
gerben. Hol egy nadrag, egy kufajka,
s ami a legszOrnylibb — egy-egy par
csizma veszett el. Nagyon kockazatos
dolog volt kiadni a keziinkbdl a téli
holmit. A lageri ruharaktar kongott az
lirességtol, utanpoétlas nem volt. Eqy-
mastol lehetett csak lopni az elveszett
helyébe masikat, az pedig nem volt
koénnyen jarhaté at annak, aki nem
szokott ilyesmihez.

A nedves fels6ruha ezentul annyit
szaradt csupan, amennyit a testiink
melegétdl az éjszaka folyaman sza-
radhatott, de legalabb nem kellett re-
megni, hogy reggelre kelve elveszitjiik
a kincset éré meleg ruhat.

Az erdében az alland6 b6 havazas
kovetkeztében mar derékig gazoltunk
a hoban. A dontésre kiszemelt fakat
elébb ki kellett asni, hogy a szabalyos
magassagban legyenek elftirészelve,
nehogy buintetés legyen a magas tonk
miatt. A dontés még veszélyesebb lett.
A fa Koriil asott hégdédorben filirészel-
ve koriilményes volt szétrebbenni, ha
megindult a fa, féleg akkor, amikor
mar reszketd labaink nem nagyon en-
dgedelmeskedtek ugralés kedviinknek.

Esténként nagyon kimeriilten tet-
tik meg a visszafelé vezet6 utat. Csak
a vacsora, meg a meleg szoba remé-
nye szedette labunkat a sikos uton,
a homalyba-kédbe borult dombok
aljan.

A sok hajsza, kuzdelem, a szor-
nyd éhezés utan nagyon kevésnek
bizonyult az éjszakai alvas. Mindig
almosak voltunk, s az 6lomsziirke ég,
az allandé homaly még fokozta a ba-
gyadtsagot, a teljes testi legyen-gilt-
ség mellett.

Ha munka koézben megalltunk
vagy a tliz mellé telepedtiink, régtén
elszunnyadtunk. A szemunk vOros volt,
és égett az almossagtol, meg a tlizra-
kasok folott terjengd maro fiisttol.

E keservekhez jarult a dohanyo-
soknadl a kiilon szenvedés: a szivnivalo
teljes hianya! A valédi dohany vagy
cigaretta egyaltalan nem létezett. Min-
denki, még a brigadvezetok is nyirfa-
levelet szivtak.

Nyirfa dontésekor elsé dolguk
volt, hogy versengve keresték, szed-
ték a szaraz leveleket a gallyak vé-
gein, mielétt a fa feldolgozasahoz
nekilattak volna.

A dohanyzas aldozata lett az én
kis féltve 6rz6tt imakonyvem is. Meg-
semmisilt anélkil, hogy egyszer is
modom lett volna olvasgatni beldle.

Ha a magyar fidk szereztek nyirfa-
levelet, nem tudtak vele mit kezdeni,
mert nem volt mibe csavarni. Felét
oda kellett adni az apréra morzsolt
szaraz levelekbdl, ha valaki esetleg
nagy Kunyeraldsra adott egy-egy da-
rabot valami hanyédé sapka siiltjébdl
kibontott karton vékonyra repegetett
foszlanyaibol.

Némi vivodas utan megszantam a
bajtarsakat, és el6szOr megvaltam a
kis flizet tablajatol, majd a hatso, lres
oldalait repitgettem ki. Végiil aztan
laponként az egész kézirat a fitkhoz
vandorolt, hogy nyirfalevél cigaretta
sodrédjon a cementeszsak sokat rej-
tegetett maradékaibol.

Az erdn fellli munka kinjai, a hi-
deg eldli kétségbeesett menekiilés,
a szédilt éhezés, az allando ,talpon
alvas” kozepette szinte gondolkoz-
ni sem tudtam, csak zavaros gon-
dolatfoszlanyokkal észleltem a Kiil-
sé benyomasokat. Kizardlag az erds
életdszton tartott talpon. Magamba
zarkdzva, elvaduitan éltem napjai-
mat, mosolytalanul, szétlanul hany-
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kolédtam a tobbi fiistds-kormos ké-
pU, gyanta- és izzadtsagszagu emberi
lény kozott.

Ferivel sem beszélgettiink. Néha
egymasra pillantottunk, s megértet-
tuk, amit a masik faradt volt kimon-
dani, szavakka formalni. Ugyanaz volt
a mondanivaldja mindketténknek: fa-
radtsag, éhség, didergés, és a végte-
len szomortsag...

Imadkozni sem tudtam mar. Csak
fel-felfohaszkodtam, de a Mia-tyank-
nak, Udvozlégynek sohasem értem
a végére. Szavakka nem formalhatd,
alaktalan gondolatgomolyag volt min-
den imadsagom, a konyoriiletes Isten
végtelen irgalmassagdra és akaratara
hagyatkozva.

Az egyik nap valahogy ott 6gye-
legtem egy tavolabbra tevékenykedd
fadontd csoport munkahelyén, és mar
csak azt vettem észre, hogy ddl folém
egy hatalmas arny: egy Oriasfenyd!

Elfutni nem volt idém, dermedten
guggoltam le, s a fejemet szinte bele-
fartam a hoba, a menekiilés minden
reménye nélkiil. Még jéforman le sem
hazédtam, és at sem gondoltam a
kozelgd halal pillanatat, maris meg-
remegett a fold alattam, nagy hup-
panassal mellém zuhant a roppant
feny6fa torzse, stird hofelhét kavarva.

Megmenekiiltem! - villant at az
agyamon, de a szivem oly hevesen
vert, hogy sem megmozdulni, sem
kialtani nem tudtam.

Nem csupdn a fa térzsének halalos
sajtdjatdl menekiiltem meg. Karvas-
tagsagu agai szintén végitéletet jelen-
tettek volna, ha nem keruldok szinte
centiméternyi pontossaggal kozéjiik!
Végtelen szerencsémre csak a vékony
agak pacskoltak meg, de azok utését
is némiképpen felfogta a ho.

A koOzelben tartézkodo, és a don-
tést iranyit6 Goncsarov karomkodott
mint a jéges6. Hat még, amikor az

agak kozil sértetleniil, nyakig hava-
san el6kecmeregtem, — akkor kezdte
csak ra Isten igazabdl a szidast!

J6 is volt siirgésen elkotrddnom a
kornyékrdl, mert ijedtében talan fél-
holtra is vert volna, ha elkaphat!

Masnap, vagy harmadnap megint
volt ehhez hasonlé kalandom. En nem
tudom hogyan, de megint valahogy
arrafelé vitt az 6rdég, ahol éppen
dontottek.

Az is igaz, hogy koros-korul min-
denitt farészelték, vagtak, apritottak,
guritottak a fakat, j6forman az ember
azt sem tudta, merre nézzen, honnan
féljen, hogyan keriilje ki a bajt.

Akkor meg egy alattomos nyirfat
dontottek felém.

Aki megfigyelte, lathatta mar,
hogy egyetlen nyirfanak sincsen egye-
nes torzse. Mind olyan megtekeredett,
ferde. A nyirfa dontésénél semmikép-
pen sem lehet tudni, hogy hol van a
fa sulypontja, merre fog ddélni. Min-
denféle bevagas, csaklyazas kevésbé
befolyasolta a ddélés iranyat. Nagyon
nehéz volt eltalalni, féleg nekiink,
akik olyan zoldfiilGiek voltunk ebben a
szakmaban.

DOIt az agas-bogas, csupasz ko-
rondju nagy fa - egyenesen felém.
Futasnak eredtem, fejevesztetten nem
félre, hanem a fa hosszaban. Meg az-
tan volt is nekem idém felnézni, hogy
pontosan merre fussak!

Mintha szaz korbaccsal egyszerre
csaptak volna meg hatulrdl, ugy so6-
port végig rajtam a fa koronaja.

Szerencsémre elevickéltem annyi-
ra a nagy héban, hogy csak az agak
végei értek el. Remegd térdekkel all-
tam meg a koriilbttem agaskodo gally-
rengetegben. Szivdobogva kapkodtam
a levego6t a felkavart hofelhdében.

Goncsarov szerencsémre ennél az
esetnél nem volt jelen. Téle fligget-
lenill tarsaim is leszedték rolam a
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keresztvizet, meg a felmend rokonsa-
gomrdl is, no meg a fajtamrdl is, aki
személyesen ismert...

A fontos az, hogy hala Istennek
megusztam ezt az életveszedelmet is.
To6bbszor ilyen kalandom nem volt.
Az igazsaghoz tartozik, hogy egyre
kevesebbet tekeregtem arrafelé, ahol
dontottek. Ezutan az lett a fébenjard
biném, hogy tébbet idéztem a tlizra-
kas mellett, mint az irtasnal.

Szerencsére a brigadvezeté ha-
ragja nem volt olyan, mint a fa: nem
ddlhetett ram... Eleresztettem a fiillem
mellett a szép igéket, és csak a puszta
életemért reszkettem.

Alig telt el egy-két hét azéta, hogy
megkezddédott az erddirtas, maris
gyokeres atcsoportositasra kertilt sor
a brigadon beliil. Kilonvaltak azok,
akik jobban birtak a munkat. A gyen-
gébbek, a béketiir6bbek szintén 6sz-
szetartottak, és maguk kozott szervez-
tek munkacsapatokat, a brigadvezetd
jovahagyasaval.

Igy keriiltink 6ssze hdrman egy
munkacsapatba: Dodek Dezsé, Ru-ga
Feri és én.

Tudtuk egymasroél, hogy nem lesz
mit a masik szemére vetni, ha atla-
gon aluli lesz a munkateljesitmény.
Elhataroztuk, hogy egyitt fogunk dol-
gozni. Azzal elére szamot vetettiink,
hogy normat teljesiteni nem birunk,
dolgozgatunk majd, ahogy erénkbdl
telik. A tovabbiakban pedig ugy lesz,
ahogy a Sors akarja...

Szabé és Tipold természetesen
mas munkacsapatba keriilt. EQy csep-
pet sem haragudtunk érte, hogy az
oroszokkal fogtak Ossze. S6t, ked-
viinkre vald volt, hogy kiilon csapatba
keriltiink, igy legalabb nem lesziink
senkinek terhére.

— Hogyan birod ezt a nehéz mun-
kat? - Kkérdeztilk az észrevehetéen
meggyengiilt Szab6 Joskatol.

— Hat nehezen, de igen rdstelle-
ném a dolgot Goncsarov elétt. Becsi-
letbdl is muszaj nyomni a gombot!

- Es ha mdr nem fogod birni?

- Elég nagy a raadaskenyér, majd
csak eldbocdg a munka. Meg aztan be-
lejoviink, kitanuljuk a fortélyat, kony-
nyebben megbirkézunk a dologgal!

— A te dolgod! - mondogattuk vall-
vonogatva.

Szivbdl sajnaltuk, hogy nem veszi
észre, nem akarja megérteni: a nagy
erofeszitéssel szemben a 30 deka
fekete kenyér nem ellensulyozza a
szervezet energiaveszteségét! Pilla-
natnyilag hidaba is beszéltiink Jos-
kanak. Nagyjabol az oroszokkal egy
véleményen volt felSliink: jobban is
dolgozhatnank, ha akarnank. Persze
ezt sérté formaban sohasem mondta
nekiink, csak néha széva tette:

— Miért nem fogjatok meg jobban
a munkat, miért hagyjatok magatokat
annyit szidni?

Sajnos nekiink még atmenetileg
sem tellett az er6nkbdl erre a hdsies
munkateljesitményre, amelyért csodal-
tuk is, meg sajnaltuk is a két Joskat.

Reggelenként, ahogy Kiértiink az
erdébe, eldszor az el6zé napi tlizek
hamuval boritott parazsat élesztget-
tik fel. Melléje telepedtiink harman:
Dezsd, Feri, meg én. Joles6en dor-
zsOlgettuk a keziinket a meleg fiist
felett. Nagy igyekezettel szaritgattuk
mindig nyirkos kap-cainkat a tiiz fe-
lé tartva. Mezitlabas labunk az elénk
fektetett szOrcsizma szdaran nyugo-
dott, talpunkkal az aldott jo tuz felé.
A szorgalommal élesztgetett tiiz mel-
lett jol at meg atjarta fagyos tagjainkat
a meleg. Bébiskoltunk is egy Kkicsit,
le-lebillent a kapcat tarté keziink a
térdiinkre. Szemiink kaprazott a lobo-
a0, lengedezd langnyelvek nézésétol.

Végre nagy nehezen raszantuk
magunkat, hogy valamit csinaljunk.
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Kelletlenill gusztalgattuk, valogattuk a
felettiink meredezd fenydéfakat. Addig
latolgattuk, nézegettiik, mig a legvé-
konyabb atmérdgjtit kivalasztottuk.

Dodek bevagta a kiszemelt fat
néhany fejszecsapassal, ugy iranyit-
va a dontést, hogy a fa majd a tiz
kozelébe essen, ha mi ketten Ferivel
kiftirészeltiik.

Féltérdre ereszkedtiink, két ma-
rokra fogtuk a hosszufirészt, és nagy
s6hajtozasok kozepette rancigaltuk
ide-oda a fa torzsén.

Ledontottiik szép szerencsésen,
majd legallyaztuk, szétflirészeltiik,
agait egyesiilt erével szortuk az ad-
digra mar taplalék nélkiil bagyado-z6
thzre.

Amint felcsaptak a langok, s foléje
tartottuk elgémberedett, vér-telen ke-
zeinket, bizony nem volt erénk a ko-
vetkezd fa kivagasahoz latni. Huzott a
faradtsag és a meleg. A tlizrakas mel-
1é telepedtiink, és csak az elhamvadd
tlz gyériil6 melege késztetett ujabb
és ujabb facska Kkitermelésére. Estig
még néhany 15-20 centiméter atmé-
réju faval végeztiink, neki-nekirugasz-
kodva hosszas bemelegiték utan.

Hat, kobméterben nem valami
nagy teljesitmény volt! Emlékszem ra,
els6 napi kozos ténykedésiink 0,64
koébméter ,ronknek” becézett rudak-
bdl allt.

Végleg odapartoltunk a tiiz mellé.
Meréen bamultuk az imbolygd, te-
kergd, sziszegd langokat a parazslo,
iszk6s6d6 agakon.

A langnyelvek szeszélyes jatékat
bamulva eszembe jutott, hogy annak
idején az odesszai borténben a kopar,
csupasz falak kozott egyetlen szoéra-
kozasom az volt, hogy a bortén udva-
ran terpeszkedd konyhaépiilet széles
kéményébdl gomolygd fiist fodrait,
orvényeit nézegettem a torott tivegq,
racsos ablak elé allva.

Nagyon szerény szdérakozas jutott
nekiink osztalyrésziil élménytelen fia-
tal életiinkben!

A tliz fénye bibor szint kdlcsonzott
beesett, fakdé arcunknak. Gyulladt,
véragas szemiink szinte lazasan csil-
logott godre mélyébdl. Nem érdekelt
minket a kilvilag, semmi sem érde-
kelt, semmi sem volt fontos, csak az,
hogy a tliz, a tovaillané meleg atjarja
elhal6 végtagjainkat, borzongé tes-
tiinket!

Besotétedett. Mindenfelé elcsen-
desedtek. A maglyak fénye feler6so-
dott az estébe hajlé alkony homa-
lyaban. A hosszu arnyéku fak kozott,
nyugtalanul lobogé tlzrakasunk fé-
nyében felbukkant Kucenko és Goncs-
arov alakja. A napi teljesitmény atvéte-
lére, felmérésre jottek.

Odamentek a halomba guritott,
vérszegény ronkokhoz. Bunbandan
mélyebbre konyult addig is mellre
horgasztott, arva fejiink.

Kucenko megmérte, vésével és
kalapaccsal raverte az enyhén mérsé-
kelt osztalyozast. A hona alatt tartott
furnérlapra feljegyezte munkacsapa-
tunk nem egészen egy kobméteres
napi teljesitményét — a harom sze-
mélyre.

Tévedés lenne azt képzelni, hogy
e jelenet szdétlan pantomimjaték volt
kozottunk. Szidtak bennunket, csak
ugy zengett, harsogott a taj. A leva-
dgatlan feny6k lombja t6bbszordsen
verte vissza a goromba szdézuhata-
got, amely kiilondsképpen Goncsarov
nagy békaszajabol aradt felénk.

Szétlanul kuporogtunk a vidaman
pattogd, csevegé maglya mellett.
Szivszorongva lestiik: .mikor kotréd-
nak el végre Isten hirével, a tobbieket
boldogitani?”.

Nem nagyon figyeltuk a szavak,
szitkok értelmét, mégsem tetszett,
hogy ott ,dongicséltek” a fiilinkbe.
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Mondhattak, amit akartak, az ne-
kiink mindegy volt! Nem jutott az el
a mi almos, éhségtdl kotyagos értel-
miinkig ugysem. Csak a keziikben
tartott bot végét figyeltilk a szemiink
sarkabdl, menekiilésre készen.

Eltintek a fak kozott, de Goncs-
arov még visszakialtott:

— A sorakozodnal el ne késsetek,
mert a bérotdket hizom le, nyavalyas
dogok!...

Hm... Hagytuk volna, hogy igy
szidjanak benniinket, vartuk volna a
verést, ha birjuk a munkat? Mi vol-
tunk a kizarélagos okai annak, hogy a
hideg vizre val6t sem termeltiik meg
egész nap?

fgy ment nap nap utan. Késébb
mar arra sem vettink faradtsagot,
hogy all6 fat flirészeljunk el. Az el6z8
nap ellendérzott, atvett ronkocskék vé-
gérdl vékony karikaban leftirészeltiik
a rabélyegzést, és az egyik helyrdl a
masikra guritottuk at az egészet, mig
csak a szanok el nem szallitottak a
kezilink ugyébol.

A leflirészelt ,gurigakat” beledug-
tuk a tlizbe, és amikor elégtek, szét-
piszkaltuk, hogy nyoma se legyen az
egész manipulacidonak.

Este aztan ramutattunk az Gj hely-
re gurgatott ronkokre, mint a napi
teljesitményre, az érintetlen fenyok
csoportja pedig arulkoddan, hivalko-
ddéan meredt az égnek kords-kortil.

A brigadvezeté és Kucenko par
nap alatt rajott a turpissagra. Megver-
tek volna mindharmunkat, ha mar jo
elére ,l6tavolon” kiviilre nem Kkotro-
dunk az atvételre ismételten felkinalt
ronkok kozelébal.

— Megalljatok, atkozottak! Sotét-
zarkaba keriiltok a csalasért! Ma este
nem kaptok kenyeretl... — suvoltott
felénk az ijesztd fenyegetés.

Nagyon megszeppentiunk. Ennek
fele sem volt tréfa: kenyér! Egyéb-

ként ezt a csalast nem magunktol
talaltuk ki. Mar sokan ,termeltek” igy
brigadunkban is, a masikaknal is, ha
sikertlt taljarni a brigadvezetdk éber-
ségén.

Mivel komolyan vettiik a kenyér-
megvonasra vonatkozo ijesztgetést,
este az ebédlében igyekeztink ugy
ilni, hogy amig Goncsarov elmegy a
leveséit, Kucenko pedig kenyeret oszt,
— elsének kapjuk meg a fejadagot.

.Amire Goncsarov észbekap, mar
ne vehesse el téliink” — okoskodtunk
feszult izgalommal.

Azonban Goncsarovnak, barmi-
lyen szérosszivli volt is az erdében,
ugy latszik esze agaban sem volt t6-
link elvenni a kenyeret, vagy akkor
a brigadban sokaktdl el kellett volna
vennie, — mert nem szolt semmit.
Azaz, amikor a levesestanyérat a ke-
zembe nyomta, nem allta meg szo6
nélkil. Mérgeset villant a szeme, és
csak ennyit szolt:

- Fogd meg, te undok féreg!

Reszketd kézzel nydltam az éte-
lért. Fel sem néztem, csak kett6zott
buzgalommal sziircsoltem a levest.

Lassacskan mindeniitt meglas-
subbodott a munkatempd. Egyel6re
Goncsarovéknak még akadt ugyan
mit felmérni esténként, de mind t6bb
iranybdl szlrédott el hozzank a diihos
orditozas hangja, jelélil, hogy masutt
is tobbet licsorogtek a tiz mellett a
megengedheténél, s mind keveseb-
ben markolasztak a fejsze nyelét nap-
kézben. Hiaba jart munkacsapattol
munkacsapatig a sok feliigyel, mes-
ter és egyéb munkara serkenté rém.

Az altalanos latszat még mindig
litemes munkat mutatott, de jéocskan
alabbhagyott mar a kezdeti lendiilet.

A gyantatdl kérgessé valt gimnasz-
tyorka alatt a fehérnemtink hamarosan
foszlanyokban l6gott rajtunk. Herszon-
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ban a mosodaban erdsen szdédaztak
az inget, gatyat, s val6 igaz, hogy a fe-
hérnemtink soha sehol sem volt olyan
szép héfehér, mint ott, de az erds
ligozas tonkretette. Es éppen ott fent,
Eszakon, ahol a legnagyobb sziikség
lett volna ra, utanpétlas nem volt,
darabokra tOredeztek, szakadoztak az
alsonemiik. Nemsokdara mar csak az
ing gallérja, s az alsénadrag deréksze-
gélye volt ép, a tobbi részének csak az
emléke lengedezett apolatlan, izzadt
testiinkon, az enyhén irtott tetvek la-
kohelye gyanant.

A tabor révid idé maltan megva-
dult, .éhes-lager” lett, s fellépett az
eddig csak gyujtétaborokban ismert
anarchia, az ,aki birja, marja” szem-
1€let.

Pétolhatatlan kincs lett a 1étfenn-
tartast alig-alig biztosité lageri silany
élelem. Hazai csomagok hijan erre
éheztek ra a zsivanyok, és napirenden
volt a kenyér- és leveslopas, s6t a
mindenki szeme lattara torténé ero6-
szakos elrablasa a szlikos fejadagnak!

A szép szammal koézénk, politi-
kai elitéltek kozé keveredett rablok

és zsebmetszOk egyike sem akart
dolgozni, mind a gyengék kenyerén,
a munkasok fejadagjan akart jollakni.

A tekintélyesebb rablok a szakacso-
kat félemlitették meg, a kisebb kalibert
zsivanyok pedig kérommel-foggal elé-
gitették ki korgd gyomruk igényeit.

Az ebédlében reggel és este al-
landé tolongds és zlirzavar uralko-
dott. Nem volt, aki rendet tartson, és
a brigadok folyamatos étkeztetését
megszervezze, a dolgavégzett csel-
lengbket Kitessékelje az ebédlébdl,
az éppen étkezd brigadok nyugalmat
biztositsa. Ezt a kavarodast hasznaltak
ki a csibészek, hogy megkarositsak
rabtarsaikat.

Bizony, nem lehetett a szankat
eltatani, mert a remegve vart kenyér
vagy leves nyomtalanul elt(int a rablok
piszkos kezei kozott az ebédldi nyiizs-
gésben.

A herszoni lagerrel ellentétben itt
nem az €lelemszerzés volt a célunk,
hanem az, hogy ami nekiink jart, és
amit szamunkra a kisablakon kiad-
tak, — azt magunk egyiik meg, és ne
a rablok!

Rozsas Janos miivei

* Keserti ifjiisag (Miinchen, 1986)

* Flteté reménység (Miinchen, 1987)
* Duszja névér (Nagykanizsa, 1995)
* GULAG-lexikon (Budapest, 2000)

* Leventesors (Nagykanizsa, 2005)

Kitiintetései és dijli

* Hazaért Erdemkereszt

* II. Vilaghaborus Emlékérem

* Emléklap az 1956-0s helytdllasért (1991)

* Emléklap a Szabad Magyarorszagért

* Nagykanizsa varos diszpolgdra (1993)

* Magyar Koztarsasagi Erdemrend lovagkeresztje, polgdri tagozat (2001)
* Magyar Mtivészeti Akadémia aranyérme (2003)

* Zala Megye Diszpolgara (2003)
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Iranyi Béla

Norilszki emlékek

El6ljaréban be kell mutatkoznom és elmondanom, hogyan keriltem Ko6-
zép-Eurépabdl, Budapestrdl Szibéria sarkvidékére, a Jenyiszej torkolatahoz.

Iranyi Béla orvos vagyok, Svdjcban, Grindelwaldban, a berni havasokban
volt sajat rendelém, csaladi, altalanos orvosi feladatok mellett f6képp sport-
traumatoldgiaval foglalkoztam. Rendelémet 1995-ben adtam at utédomnak.
Orvosi tanulmanyaimat Budapesten kezdtem, 1956-ban, a Berni Egyetemen
szereztem meg diplomamat. Feleségem berni sziletést svajci fizioterapeuta,
harom gyerekiink és négy unokdnk van. A csalad minden felnétt tagja tobb-
nyelvli, a szép magyar nyelvet éppugy tisztelik és apoljak, mint berndiitsch
anyanyelviiket.

Mint jogegyetemi hallgaté 6nként jelentkeztem a magyar hadseregbe, ami-
kor a front elérte a Karpatokat. Fiileknél, Eszak-Magyarorszagon 1945 janudr-
jaban szovjet fogsagba estem. Onnan megszoktem, és hazatértem Budapestre,
a szilleimhez, ahol, valdszintileg foljelentés alapjan, letartéztattak, és a szovjet
haditorvényszék az 58-as paragrafus szerint kémkedésért tiz évre itélt. A qu-
lagb6l 1955 novemberében szabadultam. Folytattam az egyetemet, de nem
a jogi, hanem az orvosi szakon. 1956 Gszén részt vettem a szovjetek elleni
szabadsagharcban. 1956 decemberében sziileim lakdsan keresett az AVO (po-
litikai rend6rség), eldliik Svajcba menekiiltem, ahol most is élek.

BEVEZETO. El6szor is hdrom elvi bejelentés, mely nézetemet, alldspon-
tomat és meggy6zédésemet meghatarozza. Meg vagyok arrdl gy6zédve, hogy
életben maraddsom nem az én érdemem, hanem az Uristen akarata, kinek
mas szandéka volt velem, ezért nem engedett ott elpusztulni, ahol tarsaim
meghaltak.

Nézetem az, hogy a volt Szovjetunié nem Oroszorszdag, az orosz nép nem
alkotdja, hanem aldozata volt a kommunista ideolégidnak, a szovjet rendszer
borzalmainak. Az orosz Kultira nem a szovjeteké. Csajkovszkij, Rubljov, Tolsz-
toj, Puskin vagy Dosztojevszkij mivei a vilagkultira kincsei, semmi kozik a
Kozponti Bizottsag mikodéséhez, az csupan torténelmi tény, hogy Sztalin oro-
szul beszélt, méghozza rosszul.

Alldspontom az, hogy a mai Oroszorszéagban is a szovjet rendszer ideolégiai
reflexei, beidegzett reakci6i érvényesiilnek a mai kézépkora és idés kaderek
korében, kiilbndsen a hadseregben és a politikai vezetésben, kik még a szovjet
rendszerben nevelkedtek. Vidéken, a helyi hatésagokban még inkabb, mint a
kézpontokban. Ez jellemzi a mostani kormany miikodését és elképzeléseit rovid
és hosszu tavon is. Putyin mostani valasztasi sikere donté bizonyitékul szolgal.

Emlékeim kozponti témadja a gulag — de mit fed ez a sz6? A kommunista
propaganda annyira Kiirtotta ezt a fogalmat a mai tarsadalom tudatabdl, hogy
véleményem szerint sziikség van egyszerd ismertetésre. Rovid 6sszefoglalast
adok azok szamara, kik Szolzsenyicin miiveit nem ismerik, Az Emberi Jogok
Nemzetkozi Szervezetének adatai alapjan. A szervezet orosz részlege 1999-
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ben Moszkvaban kiadott egy alapos, szakszer(, csak pontos adatokra épitett
tanulmanyt A Gulag szervezdi, daldozatai és hdései cimmel. A mai értelemben
hasznalatos gulag sz6 tulajdonképpen Szolzsenyicin nyoman terjedt el, erede-
tileg rovidités, mely a Lagerek Féigazgatdsagat jelenti. Ennek a szervezetnek
alapité okirata 1918-bdl szarmazik, ez a Népbiztosok Tandcsanak A véros ter-
rorrdl cim(i hatarozata. A koncentraciés taborok a politikai rendérség hatas-
korébe tartoztak, melynek neve az évek soran tobbszor valtozott, volt Cseka,
GPU, NKVD, MGB és tobb egyéb (most FSB). A kiilonféle taborok mindsitésébe
nem merészkedem, ez a szakirodalomban talalhaté. Az elitéltek szama allan-
ddan nétt, a taboroké szintén. A levéltarakban talalhat6 hivatalos adatok nem
megbizhatéak, a jelentést irok érdekei szerint tértek el a valdésagtol, a torté-
nészek csak becslésre tamaszkodhatnak. 1921-ben szazhuszonkett6t tartott
szamon a Cseka, 1940-ben mar sok ezer altabor tartozott 6tvenharom kertileti
igazgatésaghoz, ezekben két-harom millié rab szenvedett. A masodik vilagha-
bort alatt tobb mint 6tmillié rab dolgozott a taborokban, egymilliét koziliik a
frontra kiildtek, és t6bb mint kétmilliéan elpusztultak. Csupan a habort utani
két évben, 1946-47-ben két és fél milli6 ember, katona és civil, kerult a sz6-
gesdrot mogé. A Vlaszov-hadsereg minden tagjat és a német hadifogsagbol
Kiszabadult szovjet katonak nagy részét a hirhedett 58-as § alapjan elitélték,
vagy kivégezték, vagy a gulagba zartak. A Kkiilonb6z6 adatok, becslések a ha-
borti utani évek rabjainak szamat 6-12 millidra teszik, kiknek jelentds része
nem maradt életben. A rossz nyelvek harom csoportba osztottak a szovjet
lakossagot a habort utani években: 1. aki bortonben vagy taborban i, 2. aki
mar volt ott, 3. aki majd odakeriil. (Ez k6zismert szélasmondas Sztalin kor-
szakabdl.)

A gulag sok ezer taboraban a korilmények, a banasmaod, a talélési lehe-
téségek idében és helyben nem voltak egységesek, jollehet kdozponti vezetés
szervezte és iranyitotta kiilonbozo6 torvények, ukazok, hatarozatok alapjan. Két
végletet emlitek: tobb szempontbdl nem lehet a tobbivel egyenranginak te-
Kinteni eqgy fakitermelésre kiildott fogolycsoport taborat a negyvenes években,
mikor a derékig éré6 héban csontig haté hidegben kellett a csupan lapattal,
baltaval és flirésszel felszerelt, rongyokba 61t6z6tt nyomorultaknak el6bb sajat
lakéhelytiket folépiteni a tajga kdzepén, tavol a civilizacié technikajatol, majd a
Kiszabott norma szerinti kobméter fat kitermelni. Ugyanakkor a sztlikre szabott
ellatas nagy részét az 6rség és az éléskddd, nem dolgozé bilinéz6k maguknak
tartottak vissza. Az ide Kkeriltek kozil alig maradt talélé. A masik végletet a
berendezett gyarakba, banyakba beosztott foglyok sorsa és élete jelenti. Itt vi-
szont a munkakornyezet okozhatott életveszélyt, mint az uranbesugarzas vagy
6lommérgezés.

ETAP. Az itélet kihirdetése utan az elitélteket a kozpont altal meghatarozott
helyre kellett szallitani buntetésiik letoltésére, ami a Szovjetunié irdatlan nagy
teriiletén tobbhetes utazast is jelenthetett, marhavagonokban. Ez a rabszallit-
many volt az etap, a gulagban atélt szenvedések, szornyliségek egyik tetéfoka.
Szamomra ismeretlen okbdl a kozponti vezetés nem hagyta sokaig egy helyen a
rabokat. Gyakori atcsoportositasok riogattak a bizonytalansagtol féld elitélteket,
kik kozott a rémhirek még nagyobb hatast értek el. Mikor? Hova? Hanyan? Ezt
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elére sohasem tudtuk, csak amikor elérkezett az indulas napja. Névsor szerint,
egyenként szolitottak ki a megjelolteket a személyi aktak alapjan, kiknek minden
holmijukkal egyiitt a taborkapuhoz kellett menni, itt az iratok szerint ellendrizte
a tabor atado tisztje a személyazonossagot, vagononként hatvanas-nyolcvanas
csoportban, kiket az etap atvevétisztje ugyanigy még egyszer leszamolt név és az
itélet paragrafusa szerint. Sok galibat okozott a nem orosz neviiek azonositasa,
ami gyakran hosszu ideig tartott, ezalatt az egész etap a f6ldon iilve vart hideg-
ben, héban, esében egyarant. Azutan jott a szam szerinti ellenérzés, 6tosével
Iéphettiik at a tabor kapujat, de jaj volt, ha rosszul szamolt a kiskatona a desz-
kalapon, mert papir nem volt, kezdhették el6lrél. Ugyanigy ment, azaz inkabb
botladozott a bevagonirozas. Hosszabb, tobbnapos vagy -hetes utazashoz a va-
gonok két végébe két- vagy haromemeletes deszkapriccset szereltek keresztbe,
csak az ajtd terét hagytak szabadon. Itt volt egy lyuk a padléban, ebbe kellett
beletaldlni, ha sikeriilt, mellette egy fahordo teli vizzel. Télen k6zépiitt még egy
kis vaskdlyha is melegitett, mar amennyire birta. Sapkank gyakran odafagyott
a dér boritotta vagonfalhoz. Ha megallt a vonat, jottek, ormétlan fakalapaccsal
verték a vagon falat, aljat, nem vagtunk-e rést valahol. A vagon mérete szerint
hatvan-nyolcvan-szazhuisz személyt tuszkoltak be a priccsekre, hol fekiidni lehe-
tett, feliilni nem, a csupasz deszkan oldalunkon fekve vezényszoéra tudtunk csak
fordulni a helysziike miatt. Még j6, hogy puhafa deszkan fekiidtink, jegyzem
meg utélag. Hairomnapos utra elére kaptuk meg az élelmet, szaritott kenyeret
és sozott aprohalat, néha még kiskanalnyi Kristalycukrot is. Akitél elraboltak a
kenyeret vagy rosszul gazdalkodott, az bizony éhezett, ha életben maradt. Hosz-
szabb uton naponta egyszer meleg levest adtak és kenyeret, ha megallt a vonat
és tudtak valahol kenyeret vételezni. Természetesen itt is a bindzok voltak az
urak, elterpeszkedtek a legjobb helyeken, erészakkal elvettek minden jobb ru-
hadarabot a politikaiaktdl, amit az 6rség segitségével becseréltek ennivaléra
vagy dohdnyra. Magam lattam azt is, hogy eqyik tarsunk fogardl lefeszitették az
aranykoronat. K6zonséges szoggel. A tobb ezer kilométeres etap célja egy elosz-
tétabor volt, hol a blatngjok terrorjatdl még tobbet szenvedtink, mert itt életiink
is veszélyben forgott, és adllandé tamadasnak, erészaknak voltunk védteleniil ki-
téve. Innen szallitottak el benniinket az egyes taborpontra. Az etapokon gyakran
eléfordult, hogy a gyakorlott zsulikok ,lizleteléssel” probalkoztak a jambor (j
z/k-val: folajanlottak, hogy a napi cukoradagot, mivel az olyan kicsi, ma 6k veszik
fol, masnap pedig az ,uzlettars” az 6vékét. Persze masnap letagadtak az lizletet,
és vigan megették az odaigért adagot is.

Ha megérkeztiink az j taborba és az atvétel sokaig huzddott, a fert6tleni-
tés el6tt furcsa, ma Kissé visszataszitonak tiiné jatékkal szérakoztunk: huszon-
egyeztink, de nem kartyaval, hanem tetlikkel. A jatékosok a padlon ulve hénuk
ala nyultak, és a foldre csaptak a kihtizott, kedves utitarsakat. Akinek allomanya
legkozelebb volt a 21-hez, az nyert. Tetli volt béven, ritkan kellett abbahagyni
a jatékot azért, mert elfogyott a készlet.

UTAZASOM. A mellékelt térkép mutatja a szovjet taborok foldrajzi elhe-
lyezkedését, ez Avraham Shifrin volt szovjet katonatiszt, frontszolgdlat utani
z/K a gulagban, majd 1970-t4l Izraelbe emigralt jogasz kényvének melléklete.
Az lIzraelbe atkolt6zott szovjet allampolgarok adataibdl és sajat élményeibdl
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egy utleirast allitott 6ssze a szovjet bortonokrdl és lagerekrdl. Cime: UdSSR,
Reisefiihrer durch Gefaengnisse und Konzentrationslager in der Sowjetunion.

Budapestrdl a font leirt koriilmények kozott, de dréttal hatrakotott kézzel,
mert szOkésgyanus voltam, vittek Sopronkéhidara, onnan Lembergbe a pere-
szilkdara, par hét multan Donbassra, a Sztalino melletti Sztancija Jaszinovataja
kéfejtétaboraba. Itt par honap alatt elgyengiiltem, 46 kg-osra fogytam, ezért
sok hasonld, disztréfias tarsammal egyiitt Kareliaba, Medvezsjegorszkba (24)
vittek az Onyega-té partjara, hogy munkaképessé tapladljanak egy feljavitd
korhaztaborban. Itt kezdtem el ligyeskedni, latintudasom segitségével segéd-
apolobdl egy gyorstalpalé tanfolyam elvégzése utan med. brat lettem (ez az
apolonévér kifejezés férfi valtozatat jelenti). Miutan foler6sdédtem, joval arrébb
szallitottak keletre, Krasznojarszkig vonaton talan két héten at, onnan a Je-
nyiszej folyén uszalyon, majd Dugyinka kik6tGjétdl ismét vonaton, a Szibéria
sarkvidékén fekvd Norilszkba (51). Nagy banatomra nem volt sem alkalmam,
sem lehetéségem, hogy folkeressem Gyoni Géza sirjat Krasznojarszkban. Nor-
ilszk melletti Kajerkan taborban (ez tunguz sz6, ég6 kovet jelent, cime: 2. l/o
Gor. Lag) hat esztend6t toltottem, nagyrészt a szancsasztban (ez ambulatori-
umot és néhany agyas betegszobat jelent) mint segédfelcser és patikus, végiil
a szénbanya villanyszerel6 brigadjaba osztottak be. 1954-ben visszavittek
Krasznojarszkba (51), innen a Tajset-Bratszk vasutvonal Vihorovka allomasara
(51), majd 1955-ben a kozeli Resoti (51) elosztgjaba, s onnan egy Szverdlovszk
(29) melletti gytijtétaborba. Ide mar csak magyar allampolgarokat hoztak 1955
6szén. Innen inditottak utnak Magyarorszag felé.

Utkozben Moszkvaban két napot dcsorogtunk egy kiilvarosi palyaudvaron,
hol egy magyar—orosz bizottsag tiszteletét tette etapunknal. Azt mondtak, Miin-
nich elvtars (az akkori magyar kovet) maga jott el, hogy megnézze ezeket a
fasisztakat, ahogyan benniinket elneveztek. Beszédében dva intett barmiféle
politizalastol, és biztositott minket, hogy a szabad munkds-paraszt kormany
minden vétkiinket megbocsatja, ha jol viselkediunk és szorgalmasan épitjiik a
szocializmust, ki-ki a maga szakmadjaban. Nem egészen ugy tortént, ahogyan az
elvtars megigérte, mert kozuliink tobbet Nyiregyhazarol egyenesen a jaszberényi
bortonbe vittek. Nem hiszem, hogy nagyon meglepddoétt, amint errdl értesiilt.

Moszkvabdl mar kényelmesen kinyuajtézva utaztunk a marhavagonban, nyi-
tott ajtokon at nézhettilkk a vidéket. Lattuk az elhanyagolt kolhozokat, rozzant
lakéhazakat, néhol a berozsdasodott nyugati gyarberendezéseket, gépeket. Csap
allomasan két napig varakoztunk, ezalatt a vagon berendezését, az edényeket, ki-
skalyhat, a maradék ennivalonkat kiosztottuk a vonat koré sereglett ottani magyar
lakosoknak. Azutan a magyar 6rség atvett minket, az ajtokat bezartak, géppiszto-
lyos 6rok vigyaztak rank minden vagonban. Talan attdl féltek, hogy valaki vissza
akar térni a gulagba. Nagy megddbbenést, elkeseredést valtott ki ez a banasmaod
kozottiink. Ime, hazaértiink. Rakosi igy vart minket. Még tiz napig tartottak a
nyiregyhazi kaszarnyaban, mig 1955. november 25-én hazatérhettem Budapestre
sziileimhez, kik mar vartak, mert Nyiregyhazarol tudtam &ket értesiteni.

1955. november 25-€éig 6sszesen 27 000 km-t tettem meg (ezt utélag mér-
tem meg a térképeken), bizony nem jészantambdl, de teljesen ingyen, utlevél
nélkiil. Egy olyan életiskola praktikumaban volt részem, mit a vilag egyetlen
egyetemén sem kaphattam volna meg.
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A BUNOZO ALVILAG. Mivel a ldgerekben toltott éveim nagy részében a bii-
nodzd rabtarsaimtdl szenvedtem legtobbet, ezért emlékeimben is mélté helyre
keriilnek. Sztalin pokoli ravaszsaga a banditdkat is folhasznalta a nemkivanatos
elemek, a politikai elitéltek fizikai likvidalasara (ez kedvelt szakkifejezés a kom-
munista zsargonban). Ez olcsébb volt, mint a gaz és az égetékemence, hiszen
Sztalin takarékosabban gazdalkodott, mint Hitler. Kezdettdl fogva a kommunis-
ta rendszer megbizhatd tarsa, kiszolgaldja és eszkoze volt az elitélt blindzé al-
vilag, melynek mindennapi terrorja a rabok szenvedésének nagy részét okozta,
és kozvetve vagy kozvetleniil a haldlos aldozatok szamat novelte. Az elméletben
olyan nemesen hangzé humanista elv, a haldlbiintetés eltorlése 1947-ben,
a szovjet valdsagban végzetes kovetkezménnyel jart, mert az életben maradt
tobbszords gyilkosok a taborokban tovabb gyilkolhattak, hiszen biintetésiiket
csak par évvel toldottak meg. Rabtarsaik életének bére még olcsobb lett. Pél-
daul egyik ismerds blatnoj z/k tarsam 125 évet szedett 6ssze, maga sem tudja,
hany gyilkossagért.

Az elsé komoly leckét a lembergi pereszilkan kaptam toliik. Kiszallasunk
utan gyalog kergettek at a varoson a pereszilkaba. A régi k. u. k. kaszarnya
hatalmas, berendezés nélkiili termeiben 6sszezsufolt etap csoportjai kedve-
z8en igyekeztek elhelyezkedni a padlon, a sarokban vagy a fal mentén, hogy
legalabb az egyik oldaluk biztos legyen. Mi, magyarok is a fal mellett bujtunk
Ossze, korulottiink frissen elhurcolt zapodnyikok, nyugat-ukran parasztok ku-
porogtak bizalmatlanul pislogva zsakjaik tetején. Voltunk talan kétszazan a te-
remben. Nem kellett soka varni, a csajka leves utan, amihez az elemozsias zsa-
kokat kibontottak, ismét nyilt az ajtd, és az 8r beengedett négy vagy 6t zsivanyt.
Ezek otthoniasan korulnéztek, kivalasztottak a legjobb zsakmanyt igéré néhany
aldozatot, ketten odamentek, és erdszakkal elvették a csizmajat, bekecsét, sza-
lonnat, kolbaszt, ami a legjobb volt. A szerencsétlen aldozat probalt védekez-
ni, Gvoltott, ragott, kapaldzott, mire még alaposan meg is verték, rugdostak.
A tobbiek meg sem mertek moccanni, csendben nézték a rablast, nem segitett
senki. Latszott, annak oriilnek, hogy nem 6k kertiltek sorra. A rablok kopogtak
az ajtéon és kimentek. A régebbi rabok mondtak el, hogy ezek a banditak az 6r-
séggel jatszanak egyiitt, piacon druljak a zsakmanyt. A nyelvet akkor még nem
birtam, tort németséggel tudakoltam, hogy miért iilt mindenki a maga motyo-
jan, miért nem segitett a karvallottnak. Igen, mert mindenki a magaét féltette,
hiszen verekedés kozben a szomszédja ellophatta volna az otthagyott holmit.
Evekkel késébb, midén az eurépai nemzetkozi viszonyt néztem, gyakran ez a
jelenet jutott eszembe. Igy ment ez nap nap utdn, mig egy csoport lett legény
érkezett, kozottik néhany volt SS-katona. Ezek nem cicaztak a rablokkal, ketté
ott maradt a csomagoknal, a tobbi pedig megverte a tamadokat, egyiknek a
karjat is eltorték. Mindegyiknek minden holmija megmaradt. Minket, magya-
rokat nem bantottak, hiszen semmi j6 holmink nem volt mar. Nem tudom, mi
tortént késébb, mert etappal elszallitottak.

A szovjet bun6zdk, a fonokoktdl kezdve, kiket blatnoj, urki, térvényes rab-
16 és még sok mas név alatt emlegetnek, egészen az egyszerli spanaig, azaz
csirkefogd kdézemberig, a bortont és a tabort tartja otthonanak, szildanyja-
nak, a szabadlabon elt6ltott idét pedig tjabb blincselekményre kihasznalhato
valtozatnak. Szerintiik a tarsadalom dolgozo, értéktermeld része csak azért
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van, hogy 6ket kiszolgdlja, hogy legyen mit és Kitdl lopni, rabolni. Ezek azért
kényszeriilnek dolgozni, mert bargyuk, ostobak, mert nem elég batrak, tigye-
sek, hogy biin6z6k legyenek. Makarenko Az uj ember kovdcsa cim(i mivében
megtaldljuk ennek a mentalitasnak pontos leirasat a betoéré suhancok és a
varjaknak csufolt békés polgarok viszonyanak ismertetésében.

Egy masik jellegzetes vonadsa a szovjet alvilagnak, hogy csak a jelenben él
és gondolkodik, a miltat térténelmi kalandok, hires személyiségek folsorola-
saban latja, a jovére egyaltalan nem gondol. Gyakran hallottam a monddkat:
,DOgolj meg, te mama, én majd holnap.” Tehat az a fontos, hogy ma életben
maradjon. igy gondolkozik az atlag z/k, igy Szolzsenyicin Ivan Gyeniszovicsa is,
bar 6 nem volt bandita.

A vilag tobbi, rablasbdl él6 csoportjainal megfigyelt szigora hierarchikus
szervezet, a Kialakult hagyomanyok, torvények tisztelete, a szovjet szervezett
bundzokre is érvényes. Mint elbeszélésekbdl hallottam, ez mar a cari vilagban
is létezett, bar lényegesen kisebb mértékben. Mint tipikus parazita, a szovjet
blindzo is csak maganak él, a kozosség érdekeit csak csoportjara tartja érvé-
nyesnek, a tarsadalom res publica fogalmat alig ismeri, s6t egyenesen tagadja.

Még 1945 nyaran az olasz maffia és néhany amerikai gengsztercsoport sze-
meélyesen meg akart ismerkedni a szovjet ,kollégakkal”, ezért egy nemzetkozi
talalkozot szerveztek Németorszagban, a szovjet zénaban. Cél a kozds érdek
volt: hogy tertileti folosztassal elkeriiljék az esetleges egymas kozoétti harco-
kat. Szovjet részrél néhany Kkikiildott vett részt a talalkozon, de csalédottan,
megegyezés nélkiil tértek vissza. Errdl egy volt résztvevé szamolt be. Errdl a
talalkozordl irt M. Djomin is, de 6 a szinhelyet Lvovba tette, ami valdszin(ibb is,
konyvét Svajcban olvastam.

Sztalin parancsara a voros haderé egyik hadseregében Rakaszovszkij vezér-
lete alatt csak ideiglenes amnesztiat kapott z/k-k, blin6zék szolgaltak. A habort
utan ezek mind visszakeriiltek a szogesdrét mogé, de blatnoj tarsaik nem fo-
dgadtak be 6ket, mert a hatalomnak szolgaltak, igy torvényszegdk, szukak lettek.
A két csoport véres irtéhaborut vivott egymas ellen, ha egy taborba keriiltek.
Ezt a taborok vezetésége gyakran ki is hasznadlta sajat érdekében. A blatnojok
egyik k6z6s vonasanak lehet tekinteni a miivészet minden aga iranti gyermekes
érdeklédésiiket, kiulondsen a kalandos torténeteket, rémregényeket kedvel-
ték. A nem dolgozé blatnojok napja egyhangu, vagy kartyazassal vagy almaik
részletes elbeszélésével igyekeztek eltolteni, de ha akadt egy meséld, annal
szivesebben hallgattak. Ezt az alkalmat kihasznaltam én is. Monte Christo grof-
Ja, A nyomorultak, A kincses sziget, JOkai kalandos regényei kissé véresebb
formaban eléadott, nem egészen hii sz6vegii elbeszélése sok adag kdsaval,
kenyérrel csillapitotta éhségemet. Az alvilag Jeszenyin-tisztelete is ide tartozik.

A bliin6z4 alvilag kegyetlensége, az emberi élet semmibe vétele hatart nem
ismert. A norilszki k6zpont Kollargon nevii altaboraban a blatnojok a sz6 szo-
ros értelmében megfeszitettek egy popat, nem tudom, miért. A fogolytarsuk
vagy Oreik életét kartyan eljatszé meg is 6lte a mit sem sejté aldozatot. Mivel
a haldlbiintetést 1947-ben eltorolték, kapott még néhany évet a gyilkossagért.
Ezt tudva gyakran maga jelentkezett az 6rségnél a véres kést mutatva a tett
utan. Sajat testiiket sem kimélték. Volt, aki fekete cérndval varrta be a szdjat,
igy bizonyitva, hogy a kihallgatason nem arulta el tarsait. Maskor egy etapra
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Kijelolt csoport letolt nadraggal iilt sorban a priccsen, mert herezacskgjukat
odaszogezték a deszkahoz. Honnan szereztek szogeket, nem tudom. Olyan
veszélyes vidékre iranyitott etapot, mint Novaja Zemlja, orvosi aktirovkaval
lehetett Kijatszani: példaul szifiliszutanzattal. Ennek receptje egyszerti: cigaret-
taval masod-, harmadfoki égési sebet varazsoltak a pénisziikre, melyet labo-
ratériumi vizsgalat nélkiil nem lehetett megkiilobnboztetni a valédi infekciotol.
Egy jodfolt a lapockan tokéletes tuberkolotikus arnyékot mutatott a rontgen-
képen, ha ugyan volt rontgenkészilék. A tapasztalt urkik fogasainak egyik jol
bevalt médja a személycsere. Ez ugy torténik, hogy etap elétt az urki ravesz
egy kisbiintetéstit, esetleg olyat, aki kartyan vesztett, hogy mondja el személyi
adatait, paragrafusait, itéletének részleteit, ugyanezt teszi az urki is. Amikor az
etap tisztje kiszodlitja az urkit, akkor a kis biintetésii jelentkezik az urki helyett.
Ugyanigy torténik forditva is. Nagyon sok idé multan veszi észre a MGB a cserét,
ha ugyan észreveszi. Ugy hallottam, hogy a btin6zé alvildg itt leirt jellemzdi az
egész Szovjetunio teriiletén lényegiikben hasonldak.

A TABORI HETKOZNAPOK. A Szolzsenyicin és Salamov altal mesterien
bemutatott hétk6znapi élet a taborban az én emlékeimben is ilyen sanyartian
irrealis, embertelen és megalazé nyomot hagyott. Ivan Gyeniszovics viselkedé-
se, hangulata, fogolytarsaihoz val6 viszonya, a létfontossagu tabori tényezok
folsorolasa, sorrendbe vétele, a fokozatok megindoklasa, a tabor minden por-
cikdjabdl aradé embertelen hidegsége ugyanolyan volt, mint amit én Kajer-
kanban tapasztaltam. Svdjcban Szolzsenyicin konyvét olvasva azonnal ,otthon”
éreztem magam, jol ismert kdrnyezetbe jutottam.

Amint az életszinvonal emelkedett — ugy az 6tvenes évek elejétdl, mikor
mar jutott erénk a szabad gondolkozas luxusadra —, akkor jottek el az addig ki-
haltnak hitt magasabb rendd gondolatok, kérdések, igények. Akkor mar reggel
a vagonetka deszkajan folébredve nemcsak arrdl séhajtoztam, hogy garbuskat
kapok-e, mint ezt egy versikébe formalta valaki, mondvan: ,Egész éjszaka nem
aludtam, csak a garbuskat (tégla formaju kenyér sarka) vartam. Szdjba vaglak
kenyérosztd, mert csak a kozepébdl adtal.” Az orosz eredetiben a férfi nemi
szervek adjak meg a hangstlyt:

Bcio nou ne cnan
Lapoywxy srcoan
Teou pom ... ban
Cepémxku dan

Mar nem voltunk olyan éhesek, mas igényeink is tamadtak. Az elsédleges
sziikségletek kielégitése utan eldjottek lelkiink rejtett sarkabdl a kinzé kérdé-
sek. Mikor mehetiink haza, ugyan hazamehetiink-e valaha? Miért engem bun-
tet az Isten? Miért én keriiltem ide? Miben vétkeztem? Mi van odahaza? Elnek-e
szilleim, csaladom tagjai? Kérdések, melyekre valasz nincs, de békében sem
hagynak. Azutan a megszokott napi gondok keriiltek sorra. Mit is akartam a
sztalovajaban a reggeli kozben elintézni? Kivel kell beszélni, mert a baslikom
(kaukazusi fej-vallvédé a purga ellen) elszakadt? Es még sok aprésdag, masutt
jelentéktelen, de itt jelentds. A brigadéros nagyon szigortian nézett ram, talan




csak nincs valami baja velem? A banyaban mondta azutan meg, hogy a kum
(oper polnomocsnik) érdekl6édott utanam, 6 megnyugtatta, de most szeretné
tudni, hogy valéban minden rendben van-e nalam.

Mire a banyaba keriiltem, mar tapasztalt z/k voltam. A tabori rendet ismer-
tem, elég jol megtanultam oroszul; persze a nyelvtanban bukdacsoltam még. Itt
latin nyelvtudasomnak nagy hasznat vettem, jollehet a gimnaziumban nem sze-
rettem. Barhol talalkoztam muvelt orosz nyelvli fogolytarssal, mindig megkér-
tem, hogy segitsen a latin kaptafa szerint az orosz nyelvtant 6sszeallitani. Sokan
segitettek. Persze ezeket a papirdarabkakra irt foljegyzéseket a ceruzaval egyiitt
minden etapnal, minden smonnal (testi motozas) elvették; de én sem hagytam
magam, megirtam az Gj, javitott kiaddst, ahogy lehetett. Ugy kilenc-tiz kiadast
ért meg a nyelvtanom. Kajerkanban nagy szerencsém volt, megismerkedtem
egy leningradi orosz nyelvszakos gimnaziumi tanarral, aki oOriilt, hogy tanithat
valakit, aki Lermontovot ismeri és tiszteli. Hat még én mennyire Oriiltem!

Tabori életem elsé napjaiban rajottem arra, hogy itt a k6zonséges munkan
nem sokaig maradhatok életben, valahol ligyeskedni kell, leginkabb az egész-
ségugyi helyeken, igy Iéptem el6 a kérhazban lazmér6zéstél med. bratig, majd
segédfelcserig. Eleinte a kajerkani banyaban voroskeresztes taskaval a valla-
mon mozgd segélyhelyet lattam el, aprobb sériiléseket kdtoztem be, torések,
zuzodasok elsésegélyével foglalkoztam, majd a tabor szancsasztjaban kaptam
beosztast.

Megérkezésiinkkor Kajerkan taborabdl a katorgasokat elvitték a szomszé-
dos Kollargonba, a tabort kezdték kiépiteni a nagy 1étszamu etapunk szamara.
Emlékezetemben megmaradt a barakok helye, folhasznalasa, Budapesten fii-
zetbe rajzoltam a vazlatot.

A sablonos lakébarakkok egyszertien, de igen célszertien voltak berendez-
ve. A foldszintes faépiilet kozepén széles keresztfolyos6bol négy 6tvenszemé-
lyes terem nyilott, benniik mindkét oldalon négyszemélyes, emeletes ,vagon-
etka”, a terem kozepén izzasig fat6tt vaskdlyha ontotta a meleget par méteres
kozelben. Szenet hordtunk a banyabdl eleget. Az évek soran még asztalok és
padok is Kkeriiltek a kalyha mellé. A bejarati folyoson alltak az tigyes megoldast
mosddallvanyok, melyek fligglleges beosztasu szelepjeib6l mosdas kézben
kézemelésre folyt a viz. llyeneket lattam badogbodl vagy fabodl készitve. A barak-
kok ellatasat, rendben tartasat dnyivalnyikok végezték, legtobbszor munkakép-
telenek vagy invalidusok a negyedik kategoriabol.

Kiilbn épiletben volt a konyha ebédlével, a pékség kenyérosztéval, gbéz-
firdé mosodaval, a parancsnoki épiilet, benne az irodakkal, az orvosi rendelé
néhany agyas korhazzal (szancsaszt), a kulturhaz, (KVCS), benne gytilés- és
eléadéterem, a személyes holmik megérzéje (kaptyorka), a rabok szamaval
egyre novekvd kozos latrina, ez hosszii sorban kerek nyilasok a deszkaban
egy godor folott; és az Orség épiilete atjaréval, mellette a nagykapu. Mindez
koriilvéve a hirhedett haldlzénaval tobbsoros sz6gesdrot kerités kozott, Ortor-
nyokkal, pazarul megyvilagitva.

A banya harom valtasban dolgozott, a Kiilsé épitkezés egyben, siirgés
munka esetén kettében, hiszen a 24 dras napsiités fényét ki lehetett hasznalni.
Ez a munkabeosztas lehet6vé tette a konyha és az étterem elény6s kihasz-
nalasat, igy a masutt megszokott tobboéras torlédas, varakozas itt az 6tvenes
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évek elején megszint. A negyvenes évek verekedésig fajulé tolakodasa az
étkezés kiosztasanal csak rossz emlék maradt. A barakkokbdl brigadonként
hivtak a sorra keriil6ket; persze itt is a brigadéros tuigyessége hatarozta meg
a sorrendet. A napi adag kenyeret minden brigad beosztottja maga hozta el
a kenyérvagotol. A pridurkiknak csufolt kivételes személyek, mint a munka-
vezetOk, pro-rabok, blatnojok csicskasai, kiulon mentek az ételkiosztohoz a
protekcids adagért. Mivel kalligrafikus irdsom mar ismert volt, gyakran hivtak el
a konyhaba is feliratokat, plakatokat késziteni, fizetésuil killon adag kasat kap-
tam. Néha a blatnojok is enyhitették éhségemet, mert a tetovalashoz rajzoltam
nekik mintakat, mindenféle szimbdélumot. Sajnos akkor még nem ismertem
Baldajev Kitiin6 munkajat, melyben a b(in6zé alvilag tetovalasait mutatja be
és a képek jelentését magyarazza. Masik mellékkeresetemet a levéliras hozta.
Sok egyszeriibb ember nem tudott rendesen irni, kilénésen a zapodnyikok,
a nyugat-ukran parasztok, Kiket a banderovcikkal val6 érintkezéssel vadoltak és
itéltek el 25 évre, ezeknek lettem én az irddedkja. Kiilon honorarium ellenében
még Ki is diszitettem a levelet viragokkal, magyar népmiuvészeti ornamentika-
val. Gondolom, csodalkoztak a cimzettek egy karcagi szlirminta lattan a levél
végén. Persze itt is természetben kaptam meg a munkadijam, kenyér, kasa
vagy fokhagyma, ritkan szalonna képében.

Evek mdltdn lassanként civilizalédott, kikupalédott az ITL, a javité mun-
katabor, vulgo lager. Megnyilt a KVCS, a Kkultirhaz, konyvtar Lenin és Sztalin
miiveivel és az 6ket meg a rendszert dicséitékével, megalakult a zenekar, ide
jutott be baratom, Pregitzer Erné mint hegedds, innen kozvetitették tlizoltonak,
majd fémesztergalyosnak, ami az életben maradast jelentette a kétkezi munka-
val szemben. Filmeket mutattak be, még 6nképzokori eléadasokat is tartottak
a sok propaganda, élmunkas és tizemi gy(ilés mellett. Ide is gyakran festettem
foliratokat, plakatokat. Egy akkori szovjet dokumentumfilmen Norilszk varosa-
nak és a kombinatnak épitésén dolgoz6 6nkéntes komszomolbrigadokat mu-
tattak be. Elnyomott nevetéssel és diihvel ismertiik fel az 4j ruhaba Oltoztetett
ifiakban rabtarsainkat, kik merev arccal mozogtak, remélve, hogy hamarosan
megkapjak a megigért jutalomadagot. Egyszer a tobbi kozott eqy magyar
filmet is jatszottak, a cimére mar nem emlékezem. Persze a taborban rabos-
kodo tobbi 6t magyarral egyiitt — Karpataljardl is voltak — legalabb haromszor
megnéztilk, és nagyon csodalkoztunk a boltok szamunkra ismeretlen folirata-
in. Néha magyar Gjsagot is kaptunk, ebben is sok idegen kifejezést talaltunk,
a kommunista zsargon szavait. Lengyel tarsainkkal beszélgetve megtudtuk,
hogy nekik is ez a problémajuk. Megoldasul ajanlottak, hogy forditsuk le orosz-
ra sz6 szerint a cikkeket, akkor megértjiik. Igy is lett.

Itt a taborban gyézdédtem meg arrdl, hogy a Szovjetunié ilyenfajta tevé-
kenységét legjobban merész fantaziaval a bélyeggyujtééhez lehet hasonlitani,
avval a kulonbséggel, hogy bélyegek helyett él6 embereket szedett Gssze,
mindenhonnan, ahova betette a labat, ha csak révid iddre is. Talalkoztam itt
spanyollal, akit a polgarhabort idején, gyermekkoraban hoztak el (mellesleg
a spanyol nemzeti bank aranykincsével egyiitt). Spanyolul mar nem tudott. Itt
Ludilt” a perzsa sah unokadccse, akit a Moszadek-rebellié idején raboltak el a
szovjet segélycsapatok. Ot az 6tvenes évek elején egy moszkvai killdottség vitte
el Kajerkanbél, nem tudom, hova. Taldlkoztam a szévetséges Egyesiilt Allamok




matrézaival, kiket Murmanszkban fogtak el valamilyen csapszéki verekedés al-
kalmaval. Finn hataréroket is sikertlt néha elrabolni. Hogy a szovjet Tavol-Kelet
is képviselve legyen, voltak itt japan és koreai halaszok, kik az ajonnan elfoglalt
tengerrészen jutottak a szovjet haldba. Az elfogott japan katonak koziil tbme-
gesen kotottek ki véqiil is a taborokban. Tarsaik voltak a habarovszki kozakok,
kik még a huszas években is a Bajkal-tdig kalandoztak némi marhaért, 16ért,
és a szovjet hadiizenet el6tt nem menekiiltek el idejében. Ugyanonnan néhany
kinai, koreai, mandzsu is kertlt a szovjet bélyeggytjteménybe. Természetesen
képviselve voltak a frontokon szembenall6 csapatok foglyai koziil az elitélt ka-
tonak. Német, olasz, lengyel, szlovak, cseh, magyar, roman sz6t lehetett hallani
a taborban, valamint Nyugat-Ukrajnabdl és a balti allamokbdl elhurcolt és elitélt
polgari lakossag ukran, észt, lett, litvan nyelvét.

Az olaszoktdl tudtam meg, miért neveznek mindenkit fasisztanak. Valdszi-
nuleg Szuszlov volt az, akinek foltint, hogy a két Kifejezés, nacionalszocialista
és orosz szocialista, hasonlit, kbnnyen Osszetéveszthetd, ezért kellett a vilag
kozvéleményébe belevésni, hogy a naci az fasiszta. Togliatti hiaba tiltakozott.
TObb ismert személlyel is taldlkoztam, beszélgettem. Néhany ,6reg” bolsevista
az 1919-es magyar kommiin éveibdl is itt iidiilt, annak Oriiltek, hogy 6ket nem
végezték ki, mint Kun Bélat. Szerintiik Marx ideai megvaltottak volna a vilagot,
de Sztdlin elarulta az igaz eszmét, 6 tette tonkre a mozgalmat. Erdekes, hogy
itt Svajcban a szalonkommunistak ugyanezt hajtogatjak: nem az eszme a hi-
bas, hanem a kivitelezése. Talalkoztam régi szovjet parttagokkal is, mellettiik
atallt voroskatonaval, kit a fogsagban naci agitatornak képezett ki Goebbels
tanfolyama. Nagy érdekl6déssel hallgattam vitajukat. Hitler személyes soférje
is mellettiink kanalazta a hig kaposztalevest. Derék kozakokkal beszélgettem,
kik a németek oldalan harcoltak a Vlaszov-hadseregben, szabadsagukat a
Wehrmachttdl vartdk, de csalddostul az dlnok angolok csapddjaba estek. Oket
Ausztriaban atadtak a Vor6s Hadseregnek. Eqy kedves bécsi zsidé fogorvos
hazaspar az Anschluss eldl a szovjeteknél keresett menedéket, de mint spion a
lagerben kotott ki. Mi meg Norilszkban hagytuk ket

A szovjetek bélyeggyujteménye végteleniil valtozatos volt. Lehetdséget nyilt
megismerkedni német, osztrak, balti orvosokkal, mérnokokkel, tobb litvan,
lett, észt fiatallal baratsagot kotottem. Pihlak Arndval ma is tartjuk a szoros
barati kapcsolatot. A lengyelek legtobbje mar idésebb volt, nem illettem a ko-
rukhoz. A muvelt oroszok is mas korosztalyhoz tartoztak, téliik inkabb nyelvet,
irodalmat tanultam. Uzbég barataim a szovjet vildg el6tti és a mostani életrdl,
szokasokrol szamoltak be, az usszuri kozdakok, koreaiak, japanok, mandzsuk,
kinaiak a sajatjukrél. Erdekes, hogy Lev Nyikolajevics Gumilov polihisztor is
hasonl6 tapasztalatrél szamol be: valamelyik taborban taldlkozott egy tudds
mongol lamaval, és a koriilmények megengedték, hogy kimerit§ eszmecserét
folytassanak. Szerinte mint szabad szovjet polgarnak, a Leningradi Egyetem
tanaranak, sohasem engedték volna meg, hogy egy klerikalis elhajlé buddhis-
taval szakmai beszélgetésbe meriiljon.

Kiilbndsen tragikus eset Nussbaum Laszlé budapesti zsidd orvos torténete,
ki a sajat bérén tapasztalta mindkét terror, a naci KZ és a gulag borzalmat.
Ot a nyilasok elvitték, de Mauthausenben életben maradt, és 1945 nyaran egy
csoportban, minden jéval ellatva, vonaton indult haza Budapestre. GySrben
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megadllt a vonat, a vagonban elfogyott a viz, Laci mint segitékész ifju kiszallt
néhany termosszal a kezében, elindult vizért.

Igen am, de a gy6ri allomast teljesen szétbombaztak, viz az épiiletben se-
hol. Valamelyik kdrnyezé haz katja mikodott, Laci boldogan, teli termoszokkal
tért volna vissza, de kézben egy masik vonat futott be eléje. Mit sem gyanitva
bujt at az egyik vagon alatt, hogy elérje a sajat vonatjat. Amint kidugta fejét
a vagon aldl, raorditott egy davajgitaros szovjet katona, elkapta a gallérjat, és
bedugta a vagonba, ami véletleniil foglyokat szallitott Szibériaba. Veliink egytitt
tért haza 1955 novemberében. Viccel6dott, hogy atszallt Gyérben. Nagyon jo
orvos volt, mindenki szerette és tisztelte, mert segitett mindenkin. Vele tortént
meg, hogy etappal érkezett a taborba, hol 6ket ellendrzésre kiilbn karanténba
zartak. A taborlakdk korben alldogaltak, keresve, van-e ismerds az ujak kozott.
Laci magyarul kialtott: ,Van-e itt magyar?” ,Igen”, jott a valasz. .Akkor fogja a
csomagomat!” igy is tortént, a csomagja elkeriilte a motozast, Laci sértetleniil
visszakapta holmijat az ismeretlen f6lditol.

Nussbaum masik ligye nem végzédott ilyen jol. Egyszer a kum (politikai
tiszt) hivatta és baratsagosan hosszan elbeszélgetett vele: hogyan érzi magat,
meg van-e elégedve orvosi munkdjaval, munkatarsaival, milyen tavolabbi ter-
ve van? Tobb hasonlé kérdésre kellett valaszolnia és egy tobboldalas trlapot
alairnia. Akarhogy tortiik a fejlinket, nem tudtuk kiokoskodni, mit jelent ez az
egész, jot nem, az biztos. 1955-ben, hazautazasunk el6tt egy kertilé aton érke-
zett levél vilagositott fol benniinket. A Nussbaum csalad egyik tagja diplomata
volt a moszkvai magyar kdvetségen, 6 nyomozta ki Laci cimét, és beadott egy
repatriacios kérvényt, ez jutott el hivatalos iton a kumhoz. Valasz: Nussbaum
Laszl6é orvos jol érzi magat a Szovjetunidban, és 6nként szeretne tovabb itt
maradni. Errdl értesitették a csaladjat. Még jo, hogy nem igy tortént, hanem
velunk jott haza.

Az MGB konyortelen terrorjat csak a banderovci, Stepan Bandera ukran
felkelSi tudtak részben Kijatszani. A karakandai felkelés véres leverése utan az
ottani taborok tobb ezer lakgjat szétszortak Szibéria tobbi taboraba. Hozzank
is jutott néhany tucat, kik az els6 hénapok csdndes tdjékozddasa utan kezdték
meg mtik6désiiket. Mint j6 munkasok mindeniitt megnyerték a vezetdség és
brigadtarsaik bizalmat. Mindenki akkor lep8d6tt meg, amikor egymads utan
meggyilkoltak a besugdknak gyanitottakat, de a tetteseket nem sikertilt meg-
fogni, ami a kumot teljesen zavarba hozta. Nem tudom, hogyan jelentette az
eseményeket feletteseinek. Ez a csoport Osszetartott, egymast mindenben
segitették, a sértéseket rogton megbosszultak. Késébb 6ket is szétszérta a
vezetéség az MGB jol bevalt szokdsa szerint.

Norilszk roppant gazdag szén-, réz-, szines- és ritkafémbanyai lattak el a
szovjet ipart mar a haboru alatt is. A taborban, sajnos, csak keveset tudtam
meg errdl az asvanykincsrél, néhany mivelt lengyel mérnék emlitette meg
mellesleg, mert ezeket az ismereteket mint allamtitkot kezelték, az egész vidék
zart teriilet volt. Svajcban taldltam részletes adatokat a szakirodalomban Tajmir
geoloégiai folfedezésérdl, Norilszk varos épitésérdl, a kiterjedt kombinat fejlé-
désérdl. Ez annal is érdekesebb volt szamomra, mert Budapesten érettségizé
diakként megnyertem az orszagos tanulmanyi versenyt geografiabdl, mivel én
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a Tunguz-medence asvanykincseirdl is be tudtam szamolni. Nem gondoltam
akkor, hogy alkalmam keriil majd ezt a gazdagsagot sajat kezemmel megfogni,
a tizméteres szénrétegben Kkivajt ,lavaban” (sok kobméteres tireg) a zsirosan
csillogd készén mindségét csodalni.

1948 6szén, mikor odakeriiltem, nagyrészt kézi erével folyt a kitermelés.
A Schmidt-hegy labanal volt a bejarat a vizszintesen futé vdjatokba, melyek
végén robbantottdk a szenet, ezt a kdvetkezd valtas lapatolta a csillékbe, ked-
ves mokadny lovak huztak azutan a vasutig. Az 4j etapok kontingensének volt
a feladata kiépiteni a berakoddkat és gépesiteni a termelést. Mivel a Jenyiszej
csak néhany nyari hénapban volt hajézhatd, ez is valtozhatott az idGjaras sze-
szélyeitdl, az utanpotlast nagyon pontosan kellett Kiszamitani, beosztani, ami
nem mindig sikerult a terv szerint. R6gtondzni lehetett.

A szénbanya szamomra egy kilon vilagot jelentett. A kezdeti nehézségek,
szenvedések, a szokatlan munka Kinjai utan, mikor mar elég erére kaptam és
beleszoktam a valtasok gyakorlataba mint villanyszerel§, szabadabban mozog-
hattam, lassanként el§jottek ifjilkori olvasmadnyaim alakjai Verne, Zola, Jokai
regényeibdl. Elképzeltem, hogyan repiilt a bagoly ég6é kandccal karmaban a
hatalmas barlangban, hogy folgyujtsa a banyagazt; milyen lehetett az élet a skot
banyavarosban a fold alatt, alland6 s6tétben, csak villany mellett; mit érezhettek
a vdjatban rekedt francia banyaszok utolsé draikban viz és élelem nélkiil; mit te-
hetett a mérnok a fold alatti banyatiiz inferndjaval szembesiilve. Egyszer Kiprobal-
tam a teljes egyediillétet: bementem egy félreesd lavaba, kioltottam a lampamat
— ez tilos volt —, és vartam, hallgatéztam, figyeltem nyugodtan, félelem nélkiil. Kis
id6 mulva olyan meditacioféle fogott el, és éreztem, hogy atolelt az Isten. Csoda-
latosan megnyugtaté érzés volt, de nem ismételtem meg maskor.

A jol végzett munka sikeres befejezése, akarmilyen nehéz és keserves is
volt, 6romet szerzett. TObbnapos munkdval tudtam beko6tni a nagy teljesitmé-
nyd csorlé villanymotorjat. Végre kész volt és bekapcsoltam. A behemoét nagy
holt anyagba életerd szallt, megindult, és az emberi tehetség bizonyitékaként
elvégezte sok tucatnyi rab vért izzaszté munkdjat. Alltam, néztem és oriiltem,
jollehet a ruhamon a 0-159-es szamot hordtam.

A banyaban az allandé fagy hdmérséklete uralkodott, ez Iényegesen kelle-
mesebb volt, mint a felszini szeles idgjaras. A szénberakok, tobb szaz tonnas
tarolok épitéséhez is mint villanyszereld keriiltem. A szovjet mérnokok radikalis
modszerrel oldottak meg a betonépitkezés problémadjat a sarkvidéken: villany-
arammal melegitették fel a folyékony betont kell6 hédmérsékletre a megszilar-
dulasig. Az armatiraval ellatott formakba 6nt6tték a betonkeveréket, vibrator-
ral homogenizaltak, majd kell6 hosszusagu elektrodokkal lattak el, és csupasz
rézdroéttal kototték ra egy szazhusz voltos aramot adé transzformatorra. Egy
tablan kellett megnézni, hogy milyen kiils6 hémérséklet mellett mennyi ideig
és milyen melegen kellett varni a beton szilardulasara, kotésére. Az elektrédok
ott maradtak a betonban, a rézdrétokat tjra fol lehetett hasznalni, ha el nem
loptak. Ezzel a villanyos jatékkal foglalkoztam t6bbszor is néhany hétig. Messzi-
rél nézve furcsan, kisértetiesen hatott a s6tétben szikrazo kisuilés az elektrédok
végén, ahogy a szél fljta a szikrakat.

Villanyszerel6i palyam egyik csticsat értem el a magasfesziltségu — 380
voltos - légvezetés épitésekor a tundran at. A faoszlopok mar alltak, brigadunk
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foladata volt a rézhuzal félhuzasa, szigetel6csigakra erdsitve. Egész nap ma-
szbévason, biztositoovvel kellett az 6t-nyolc méteres oszlopon f6l- és lemaszni.
Az oszlopok csticsa stlyunk alatt er6sen ingadozott, ehhez hozza kellett szokni,
mig biztonsagban érezte magat az ember. Bennem ez az érzés sokdig meg-
maradt, éjszakanként ingott, mozgott velem az agy, de nem nyugtalankodtam,
inkabb élveztem a hintazast. Az 6rokos fagy vidékének egyik villanyos kilon-
legessége az ugynevezett 1épési fesziiltség (sagovoje naprazsényie). Ez akkor
keletkezik, ha egy fesziiltség alatti vezeték a hoba esik, valaki nem egészen
szaraz valinkiben odamegy a radiusz iranyaban. Ilyenkor a fagyott hé ellen-
allasa nagyobb, mint a két nedves valinkié, az aram az ember laban at folyik,
enyhe utést okozva.

A szabadulas elé6tt allé rabok és a Kis bilintetéstiek engedélyt kaptak, hogy
taboron Kiviili munkajukat 6r nélkil végezzék. Ezek voltak a konvoj nélkiili-
ek, kiken keresztil némi kapcsolatot tarthattunk a kiilvilaggal, mas hireket is
hallhattunk, nem csupan az adllandéan bekapcsolt hangszorok propagandajat.
Megtudtuk, ha nem is pontosan és kimeritéen, hogy a szabadok élete sem fe-
nékig tejfol, az ellatasi bizonytalansagok &éket is érintették, a magas fizetésért
sok mindenrdl, kényelemrdl, szérakozasrdl kellett lemondaniuk. Személyes
torzsalkodasokrol, irigységrél és aprobb kis eseményekrdl is szolt a beszamo-
16, példaul egy kulfoldi film bemutatasa utan az egyik major felesége azért duz-
zogott, mert latta, hogy a filmben szerepld tiszt udvariasan segitett feleségének
a kabatjat folvenni. ,Te pedig, Szdsa, velem ilyet soha sem tettél” — vetette
férje szemére. Mire a férj kiparancsolta feleségét az elészobaba a tiikor elé, és
egymas utan tizszer foladta és lesegitette bundajat. No, ez a gyakorlat harom
hénapra elegendd, vigasztalta amuldozo feleségét.

A szabadon jarok egy kis lizleti iigyeskedéssel meg tudtak szaporitani pén-
ziuket a szabadulasig. Kozoéttiink sok szakember, mesterember volt, kik napi
munkajuk mellett sajat zsebiikre is tudtak dolgozni. Kiuléndsen a szabdk, cipé-
szek, finommechanikusok éltek evvel a lehet6séggel. Az aruforgalmat a szaba-
don jarék bonyolitottak le. Ahogy a banya gépesitése fejlodott, vele a miihelyek
felszerelése, ugy virult a feketézés. Rozsdamentes acélbdl evéeszkdz, zsebkés
késziilt, ebonitbdl pipa, szipka, disztargy. A banyaban taldalt mamutcsontbdl a
legcifrabb disztargyat lehetett faragni. A villanyszerel$-brigad eqyik tagja Zseny-
ka 6rasmester volt, azért tették hozzank, hogy a lagervezetéségnek dolgozzon,
természetesen feketén, norma nélkiil. Bent, a vajatokban volt a brigad mitihelye,
ott miik6dott 6 is. El6szOr szerszamokat készitett maganak, majd gytriket csi-
nalt rézbdl és gombokat. Késébb én is bealltam mellé, engem, a fasisztat meg-
tart, mert tudta, hogy nem lehetek a konkurense. Egyutt gyartottunk ebonitbdl,
ez az elosztétabla anyaga, 3 cm vastag tabla vagy 8 cm atmérgjii méteres rad,
cigarettaszipkat, szines gytrukkel. Nagy sikere 1évén még szakallas 6rdogdfejet
is faragtunk hozza. A luxusdarabokat mamutcsontokkal is foldiszitettiik. Csucs-
teljesitményként toltStollat is készitettiink ebonitb6l és mamutcsontbdl esz-
tergalyozva. Tomlének az orvosi csepegteté gumijat hasznaltuk fol, a tollhegy
készitése az én feladatom volt, rozsdamentes acéllapbdl reszelve, hasadékat
acélvago olldval nyitva, tollhegyét visszagorbitve gombhegy(inek, finomra csi-
szolva egészen szépen irt. Egy valtas hamar elmult, sietni kellett, hogy mindent
elrakjunk tavozasunk el6tt. Az értékesités Zsenyka feladata volt.

237)




Iskolai végzettségemnek is hasznat vettem, mert brigadérosom, mifivelt
elektromérnok, engem bizott meg az elszamolasok, jelentések anyagrendelé-
sek, leltarak megirasaval. Kis uigyességgel tudtam a brigad teljesitményéhez,
igy jovedelméhez hozzajarulni, mert ekkor mar némi pénzt is kaptunk munkan-
kért. Itt tlint fel nekem a szovjet konyvelési rend egyik killdbnlegessége a gépek
értékének megallapitasaban. Egy villanymotor javitdsa utan az értéke nem
kevesebb, hanem tobb lett, mert a javitas arat hozzaadtak. Tehat egy tobbszor
javitott motor értékesebb lett, mint egy 0j. Sajnos sohasem tudtam kibogozni,
hogyan jelentkezik ez a tétel a kimutatasokban, a banya mérlegében. Masik
ilyen furcsasag az aktirovka, ez a kiselejtezett anyagok elszamolasat jelenti,
ez ad lehet8séget a legmerészebb csalasok, lopasok fedezésére. (Az orvosi
aktirovka az mas, az a rabok munkaképességét hatarozza meg négy csoportba
sorolva.)

Az Otvenes évek elején gazdank, az MGB nagyon megszigoritotta a tabor-
rendet. Ruhankon szamot kellett viselni, a sapkan, mellen, haton és a jobb
combon. Nevem helyett a 0-159-es rab voltam. Az itteniek kevesebb levelet
irhattak, kevesebb csomagot kaphattak, a barakkokat éjszakara bezartak. Tobb
mas szigorito intézkedéssel egyiitt ez valtotta ki a hirhedett véres lagerfolkelést
Norilszkban, 1953 tavaszan. A félreesé Kajerkan nem vett részt aktivan a félke-
Iésben, csak a gyéren szivargd, nem mindig megbizhat6 hirekbdl értesiiltiink
az eseményekrdl Ezek szerint a varosban egy figyelmezteté géppisztolysorozat
megolt egy alvo z/k-t a taborban, mire altalanos zendiilés, munkamegtagadas
volt a valasz, ez az 6rség durva, erdszakos follépését valtotta ki. A szomszédos
taborok tengerészei zaszldjelekkel tartottak a kapcsolatot egymassal. A varos
lakossagat 1€ggombokon repitett lapokon értesitették a helyzetrdl. A tobbszo-
ros erészakos follépésnek madr sok z/k esett dldozatul, mire a kért moszkvai bi-
zottsag megérkezett, de munkara szolité ultimatumanak sem volt eredménye,
erre fegyverrel iritették ki a taborokat a volt temetd tres helyére, melyet el6-
z6leg koriilkeritettek. A hirtelen tamadt, hatalmas felhészakadas csak novelte a
végsokig kimertilt, kiéhezett, védtelen z/k-k szenvedését. Szukak segitségével
itt a koplald, atazott tomegbdl kivalogattak az aktiv résztvevéket, és néhanyat
agyonvertek, a tobbit mashol allitottak haditérvényszék elé. A legtobb aldozat
katorgas volt. Kajerkanban a banderistak harom karagandai zsulik bestigot
megoéltek. Minket a vezetdség kozvetlen bosszuja ért, harom napig maradtunk
munka nélkiil a barakkokban bezarva, majd néhany hét milva kénnyebbités
lepett meg benniinket, eltlintek a szamok, a szigoritasok, a barakkokat Kinyi-
tottak, a kulturalis élet is follendiilt, filmeket hoztak, zene miikodo6tt. Munkan-
kért pénzt és zacsotot (a blintetés idejének roviditése) szamitottak. Az itteniek
tobb levelet és csomagot kaphattak. Eqy év mulva a Kkiilfoldiek voroskeresztes
csomagjait és leveleit is engedélyezték.

1953 nyaran megmozdult a reménytelennek tiné tabori 1ét: a kulfoldieket
megosztottak keleti és nyugati csoportra. 1953. junius 22-én a kilfoldieket,
koztilk 12 magyart a varosba vitték, majd jalius elején hajon Krasznojarszkba.
Veluk utazott a lazadas alatt kiszabadult baratom, Pregitzer Ernd, kinek biinte-
tése lejart, de a hatésag egyszeriibb megoldasként hozzacsapta a z/k-csoport-
hoz. (A tobbiekkel egyiitt 6 is mint volt hadifogoly kapott magyar igazolvanyt
Nyiregyhazan.)
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A megszokott életet néha zavarta meg egy hirtelen jott aramsziinet, a ba-
rakkokban maradtunk, a hangszoérd, radié megnémult, munkdara nem hajtot-
tak, sotét lett. Rogton elindult a suttogd taldlgatas, a rémhirterjesztés, mi is
torténhetett? Talan az amerikaiak szalltak partra? Hiszen itt vannak nem mesz-
sze. A jozanabbak hiaba csititottak, mert mindenki vagyott a szabadulas utan,
elhitte, amit szeretett volna. Volt, mikor a kdzponti radiéallomas elnémult, ez
hasonld bizonytalansagot, szilaj fantaziaaradatot idézett el6. Hasonl6 ,parasa”
(rémhir6zon) keletkezett Sztalin halalakor is. Meghalt? MegOlték? Ki vette at a
hatalmat? Harcok a Kremlben? Berija? Mi lesz veliink? Mi lesz a Szovjetunidval?
Annal inkabb meghokkentiink, mert a kum fegyverteleniil jott be a taborba, és
elkezdett beszélgetni veliink, mutatvan, milyen jé ember; ugyanigy a taborpa-
rancsnok is. Tobb irodaban dolgozd szabad né keservesen zokogott, nem tudta
elképzelni életét a szeretett Atyuska nélkiil. Néhany hétig tartott, mig a rend
helyreallt. AkKkor megjott az amnesztia a kozonséges bilin6z6k szamara, csalfa
abrandokat keltve, de a politikaiakra nem vonatkozott,

Amint lehetdség kinadlkozott, régtén megprobaltam a tobbi nép fiaval meg-
ismerkedni, igy két lizbéggel, kik emlékeztek az oroszok el6tti idkre sziileik,
nagyszileik elbeszélésébdl. Akkor még nem volt tolvaj, nem ismerték a lopast,
ha a nagyvasarban egyet elkaptak, azt ledobtak a minaret csucsarél. Még a va-
rosokban sem ismerték a kapuzdrat, lakatot. Eszt barataimmal a Kalevipoegrdl,
baltiakkal a szovjet megszallas szornyliségeirdl beszélgettiink, mikor a szovjet
katonasag lezart egy varosnegyedet és a lakosokat teherautén a vasutra vitte,
csomagolasra egy 6ra maradt. A széles nagy uniéban mindenkinek jutott hely
valahol a vilag végén. Aki életben maradt, a habora utan kereshette csaladjat.
Kedves észt bardtommal ma is tartjuk a kapcsolatot. Edesapjat kivégezték,
édesanyjat, névérét és 6t haromfelé deportaltak, 6t Moszkvaban itélték el.
A németek nagy része mint hadifogoly keriilt haditorvényszék elé, vagy mert
csapata partizanteriiletre volt beosztva, vagy mert a fogolytabor munkasaként a
kolhozbdl egy krumplit megevett, egy kalaszt hazavitt, esetleg egy spicli besug-
ta. Nagy meglepetés ért egy koreai csoportnal, mikor véletleniil az iskolaban
tanult ,Should old acquaintance be forget” angol éneket prébaltam dudolni,
mire 6k csodalkozva kérdeztek, ugyan honnan ismerem a koreai himnuszt?
En meg azon csodélkoztam, hogy 6k folismerték a dallamot, hiszen nekem
semmi zenei tehetségem sincs. Eqy habarovszki kozak legény pedig az ottani
orosz Kkolo6nia életérdl szamolt be. ElImondta, hogy arrafelé harom orvosi lehe-
téség allt a betegek rendelkezésére: az eurdpai orosz, a kinai vagy a hagyo-
manyos mandzsusaman, mindenki valogathatott, kinek mi tetszett. Regénybe
illéen részletezte a kozak csapatok kalandjait, mikor még a huszas években
is a Bajkalig nyargaltak, leginkabb haracsolni. Megbaratkoztam egy mdfivelt
japan ezredessel a mandzsukéi hadseregbdl, ki mar a haboru elétt hivatalos
kikuldetésben jart Moszkvaban, tobbek k6zott egy munkatabort, egy bortont is
megmutattak a kildottségnek, mely nagyon csodalkozott a kulturalt kérnyeze-
ten. Ezt elmondta a mostani torvényszéken is, mire nevetés volt a valasz: az a
propaganda, a mostani élet a valdsag. Vele tortént meg a jellemzd eset: mikor
elsék kozott csomagot kapott Japanbdl, nagy volt az érdekl6dés a tabor veze-
tésége részérdl. Behivtak az drszobaba, ott tobb tiszt figyelte, hogyan nyitotta
ki az Or a ladik6t. Minden szépen becsomagolt darabot folvagtak, a zacskokbol
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kiontotték a tartalmat, a konzerveket elkoboztak. Mindezt 6 néman nézhette,
de nem nytlhatott semmihez. Végiil a taborparancsnok megtekintette az asz-
talra kiteritett, 6sszekevert holmit, meglatott még egy szines selyemkendoét,
gondolkozott, azutan kegyes mosollyal odadobta a tobbi holmi tetejére. A ja-
pan rab udvarias fejhajtassal megkdszonte a segitséget, belesoporte a holmit
egy magaval hozott zsakba, és tavozott. A barakkban mutatta meg tarsainak a
kenddn diszes jelekkel irva: ,Toki6é katonai parancsnoka kiildi a hazaért szen-
vedd hésnek.”

ORVOSI EMLEKEK. Medfigyeléseimet csak évekkel késébb értékeltem
Ki orvosi szempontbdl, ezek fé6ként a blatnojoknal szerzett adataimra vonat-
koznak.

A haboru utani években az egész Szovjetuniéban keserves volt az élet;
féként a harcok altal elpusztitott teriileteken. A taborokban még keservesebb.
A nehéz testi munkahoz nem szokott, kiéhezett foglyok, kiket a tobbhetes szal-
litds mar megyviselt, a blin6z6k terrorja még inkabb legyongitett, hamarosan
az alimentaris disztréfia (éhezési koros elvaltozas) aldozatai lettek. Ennek a
végso allapota a habitus angelus, mikor a medence far- és combizomzata nem
kifelé domborodik, hanem petyhiidten 16g a csonton. A medencecsont két ta-
raja valoban szdarnyakra emlékeztet, ha nem is éppen angyaliakra. Nem tudom,
honnan ered ez a meghatarozas.

A gulagrendszer gondosan tligyelt a torvényesséqg latszatanak megorzésé-
re, igy a foglyok munkaképességét orvosi vizsgalattol tette fiiggévé (ezt hivtak
aktirovkanak). Az erdnlét négy kategodridjat orvosok allapitottak meg, minden-
féle miiszer, méréeszkodz nélkiil - még vérnyomasmérdvel sem talalkoztam
—, csak vizudlisan és tapintassal. A bor rugalmassaga és a bor alatti zsirréteg
telitettsége volt a dontd, ezért csodalkoztak koziiliink sokan, amikor a fene-
kiinket csipkedték. Embertelen latvany és lealazo érzés ez az aktirovka. Ha
az iddjaras, ritkan, megengedte, a szabadba kitett asztalokon tornyosodtak a
vastag papircsomok, ezek a z/k-k személyes aktai, mogottiik az 6rséq tisztjei és
néhany orvos fehér kopenyben vagy egyenruhaban. TSluk tisztes tavolsagban a
meztelen rabok hosszl sora, ezek kozil szdlitotta a politikai tiszt egyenként a
sorra kovetkez6t. Bennem egy rabszolgavasar megrazo jelenetét idézte fol ez
a latvany, néha a vagéhidra hajtott marhakét. Folottiink pedig hatalmas plakat
hivalkodott: ,Legfébb érték az ember.”

A harctérrdl élve hazatért sok csonkolt nyomorék munkaképes volt a cson-
kolas mértéke szerint. A sulyos belgydgyaszati betegek a sziv-, tiidé- vagy
veseelégtelenségben szenved6k mar utkézben Kihullottak, nem érték meg a
munkatabori aktirovkat. Az alland6 éhezés és fizikai talterhelés altal Kivaltott
koros elvaltozasok fokozatosan, hetek, honapok alatt Iépnek fol. EI6szor a sajat
szénhidratokat és zsirokat hasznalja f6l a szervezet, majd a fehérjék keriilnek
sorra, a belsd szervek mukodése lassanként megall, hasmenés és duzzadas l1ép
fol, végiil a kézponti idegrendszer mondja fol a szolgalatot. A duzzadas nélkiili
koros elvaltozas gyorsabban végez aldozataval. Dr. Mengele talan meg tudna
mondani, hogy bonctani értelemben mi a halal kozvetlen oka. Kezdetben pihe-
nésre, alvasra vagyik az éhségtdl gyotort ember, majd érzékei és érzelmei tom-
pulnak el, apatia, k6z6ny veszi uralmaba, mozdulatai, reflexei lelassulnak, még
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azt is tobbszér meggondolja, hogy jobb vagy bal kezét mozditsa meg, végiil
mar minden mindegy, csendesen, észrevétleniil hagyja el ezt a vilagot. A naci
koncentraciés halaltaborokban felvett apokaliptikus képek, filmek objektivan
mutatjak ezt az allapotot. A gulagban tobb halott volt. Kdzvetlen a halal el6tti
szimptdmak hianyzanak. Halaltusa nincs. Viszont a halott szomszédjai 6riilnek,
hogy a napi kenyéradagot helyette megehetik.

Kajerkanban felcserként a szancsasztba osztottak be. Itt a betegek kezelése
és az orvossagok kiosztasa mellett a boncolas is a munkamhoz tartozott, ahogy
Karéliaban megtanultam. Az el6iras szerint minden halottat f6l kellett boncolni.
Az el6iras szerint minden halottat fol kellett boncolni. Télen szamomra varatlan
nehézség tamadt: a hullak csontkeményre fagytak. Mit volt mit tennem, a bonc-
terem sarkaban allé6 kemencét jol beflitottem, a hullakat melléje allitottam,
mikor dsszecsuklottak, akkor nekifogtam a boncolasnak; persze kesztyti nélkiil
(de formalin volt).

A betegek legnagyobb része idilt taplalékhiany okozta koros elvaltozasok-
ban szenvedett, de gyakran akadt mas betegség, mint bélhurut, tiidégyulladas,
tbc, vese-, maj- vagy epegyulladas is, vagy eqy idilt kor heveny follobbanasa.
A tbc és ikterus szimptémakat mutaté betegeket a kozponti kérhazba kuldték.
Labor és rontgen nem volt. Stirtin akadt skorbut és farkasvaksag is. A-vita-
mint oleum jecoris aselli formaban kaptak a betegek, a tudomanyosan olyan
zengzetesen hangzé név mogott kozonséges csukamajolaj bujik. Ez jol sozott
kenyérrel martogatva nem is olyan rossz. Erdsitéként, ritkan, vitaminkeveréket
kaptunk bonbon formaban. Egyszer nagyobb szallitmany aszkorbinsav (azaz
C-vitamin) érkezett, ezt a dolgozok kaptdk hetente egyszer vénaba, amig el
nem fogyott. B-vitamin-hiany nem Iépett fol, a fekete kenyér ett6l megovott
benniinket.

Szivpanaszokra sajat készitési novényi parlatokat adtunk a betegeknek.
Heveny fert6zések ellen sulfidin, streptocinum és streptomycin allt rendelkezés-
re, ha éppen volt a patikaban. Penicillint nem lattam. Exitus el6tt kdtelezd volt
kamforinjekciét adni bér ala. Sziikség esetén a Kkiszaradt betegek fiziologikus
soéoldatot kaptak, 100-200 cm3-t, leginkabb a comb bdre ala. Mas orvossag
hianyaban a tiidégyulladas ellen lokalis gyulladast okoztunk elé bdr ala fecs-
kendezett 1 cm? petréleummal. Ez egy helyi gyulladast volt hivatva eldidézni,
abban a reményben, hogy noveli a szervezet ellendllasat a tiild6folyamat ellen.
Volt olyan beteg, aki ezt is Kkibirta. A negyvenes években altalanos volt a teti,
riith, scabies, gyakran Kiterjedt bérgyulladassal sulyosbitva. Még favust is lattam
(elgennyesedett gombainfekcio a fejen). A szokvany kezelés: tisztito fiirdd, ru-
hak fertétlenitése (gézzel) utan ung. Wilkinsoni (blidos, fekete kendcs) harom
napon at az egész testre szétkenve. Eredményesebb volt a Demjanovics-kura
(aktiv HCI-oldat). Igen elterjedt volt a szaraz kopolytzés spiritusszal vagy sézott
petréleummal. llyen kezelésre még a szabadok is bejartak a szancsasztba. Kaj-
erkanban a blatnojokon Kiviil a természet kinozott leger6sebben. A blatnojokat
kés6bb masik taborba vitték, télilk megszabadultunk, de a természet nem val-
tozott. A két honapos nyar alatt sem olvadt el a tundran mindeniitt a hd, a szél
allandéan suivoltétt, még a nyilt vodorbdl is kifajta a vizet. A félelmetes hévihar,
a fekete purga, mikor még kinyujtott keziinket sem lattuk, melynek ereje a
hatvantonnas vagonokat is folboritotta, néha még a barakkokbdl sem engedett




ki senkit. Ideérkezésem utan hamarosan sikeriilt a szancsasztban elhelyezked-
ni, késébb a patikaban, hol a szabad gydgyszerész vezetésével megtanultam
a steril oldatok és egyszerli infuzidk, parlatok elkészitését. Példaul Rivanoi-,
izotonikus vagy Ringer-oldatot és sok mast. A kozponti raktar szallitotta a ha-
vonta egyszer igényelt gyogyszereket. A valaszték jobb és a mennyiség tobb
volt, mint Karéliaban, mert a sarkvidéken voltunk. Kiilbnlegességet jelentettek
a japan hadseregtdl zsakmanyolt gydgyszerek, melyek csak japanul voltak
megjelolve. Ilyen volt példaul az aszpirin helyett hasznalt natrium salicylicum,
szerencsére japan z/k-k segitettek eligazodni a furcsa csomagolasu szerek
meghatdrozasaban. A vészes elgyengiilésig leromlott szervezet panaszai utan
arcok. Az els6- és masodfoku fagysériilés gyakran varatlan helyen is mutatko-
zott, igymint a csukl6 tenyér feldli oldalan, hol a buslat (vattas kabat) ujja és a
kesztyli k6zOtti rést nehezen lehetett védeni. Masik kilonlegesség a herezacsko
fagysériilése. Ez uigy keletkezett, hogy a legyengiilt fogoly til sokaig tildogélt a
latrinan a 30-40 fokos hidegben. Mire elvanszorgott, mar el is fagyott a here-
zacsko bdére vagy a még mélyebb szdvet.

A banyaban és az épitkezésen tortént balesetek alig kiilonbdztek mindsé-
gileg az atlagos ipari sériilésektdl; mennyiségileg annal inkabb, mert a mun-
kasok egészségi dllapota és a munkabiztonsag nem felelt meg az eléirasnak.
A nehezebb miitétre szoruldkat itt is a kozponti kérhazba kellett atszallitani, ha
az id6 engedte. Nagyon sok nehézséget okoztak a blatnojok, kiknél a narkoma-
nia az életstilushoz tartozott. Kedvelt ital a csifir: ez egy csomag kaukazusi tea
500 cm? vizben megfézve és 100 cm3-re beslritve; ez szivdobogast, konnyt
kabulatot okozott, valdszinlileg thein és koffein hatasara. Ilyen kabitészernek
hasznaltdk a Kozép-Azsiabél kapott nyers 6pium oldatat is. El6fordult, hogy en-
dgem is fenyegetéssel kényszeritettek kabitoszer adasara, ilyenkor gyomorcsep-
pekkel (guttae gastrici, ez némi opioidot is tartalmaz) oldottam meg a kérdést
veszélyes helyzetekben, de mindig csak egyik blatnojcsoportnak adtam, ezek
megvédtek a tobbitdl. A fenyegetést mindig komolyan kellett venni. El6fordult,
hogy egy blatnoj munkamentességet kért, de arra a kérdésre, hogy mi a baja,
csupan a buslat ala dugott kést mutatta meg. Csendben megegyeztiink.

A gulag Kkilatastalan helyzetében az elkinzott nyomorultak gyakran 6n-
csonkitashoz vagy testi karositashoz folyamodtak, hogy a kényszermunkatol,
bar ideiglenesen, megszabaduljanak. Ilyen a szappanoldat fogyasztasa, mely
sulyos hasmenést, emésztési zavarokat okoz. Masik gyakran alkalmazott mod
volt az iatrogen phlegmona, a mesterséges gyulladas eléidézése, ezt a foghus
valadékaval bekent cérnaval lehet kivaltani, ha tlvel a bér ala hiizzak. Veszé-
lyes, mert altalanos vérmérgezéssé fajulhat. A nyilt sebek gyégyulasat konnyen
lehet megakadalyozni séval, piszokkal, bélsarral. Az dncsonkitast a hatésag
szigoruan biintette.

TERMESZET. Krasznojarszkbdl Dugyinkdig a hajézasi idény végén hozott
fol benniinket az uszaly (Puteran). A vidéket, a Jenyiszej partjait sajnos nem
lathattam, mert az uszaly ablak nélkili hasaban voltunk bezsufolva, mint a
heringek, még lélegezni is alig tudtunk. A kik6tében hatalmas, furcsa holmik
hevertek félig a vizben. Mondtak, hogy a teherhajok kényszeriiltek rakomanyu-
kat a vizbe dobni, mert féltek, hogy befagy a folyd, mire kirakodnak. Kedves
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tidvozlet a sarkvidékrdl. Nyilt vagonok vittek tovabb Norilszk felé, havas esé
kerekedett, teljesen ataztunk, meggémberedtiink, mire Kajerkanba értiink.
A tavolban valami hegyvonulatot lattam a féls6tétben, néhol hofoltokat. Ez a
Schmidt-hegy, tudtam meg késébb, a hires geoldgus-kutaté nevét hordja. Itt
talaltak az 6slaké dolganok égé kovet, 6k vezették a kutatokat ide, kik késébb
szénre, rézre, nikkelre, platinara és vasra bukkantak.

A lankas hegyoldalba vizszintesen vezet a vajat, az 6rok fagy miatt kellemes
5-10 fok koriil, j6 15 méter vastag szénrétegben. Az egész vidéken tundra tertl
el, néhol, széItdl védettebb volgyben, par nyirfanyomorék kiizd kérnyezetével.
Az alig két hénapig tarté nyar idején meglep6 erdvel és gyorsasaggal igyekszik
minden névény kihajtani, fejlédni, viragozni, magot, termést hozni, hogy mire
a ho beboritja, fajtajanak megmaradasat biztositsa. Az olvadé hémezd szélén
megadllva csodalattal néztem a viragba borult tdjat, az életerd ilyen fékezhe-
tetlen Kitorését. Elutazasunk el6tt volt alkalmam par kilométerre bemenni a
tundraba - persze konvojkisérettel —, akkor vettem észre, hogy a néhany tucat
méterrel el6ttink jarok térdig belestippedtek a filves-mohas talajba. Ez csupan
csaldka latvany, mert a felsé ndvényi réteg nem szakadt be, hanem a test sulya-
nak rugalmasan engedve néhany méteres korzetben behorpadt. Ez az 6rokké
fagyott talaj egyik jellegzetessége, mert nyaron csak a felsé, méteres, vizenyds
réteg olvad f6l, ez rugalmasan enged a megterhelésnek, de nem szakad be,
alatta szilard a fagy. Mivel szépen siitétt a nap, usztam egyet a téban, mig a
fegyveres Or vigyazott ram. Hat, erre sem szamitottam.

A fizikanak hasonlé tréfdjaval kiiszkodtek a szegény épitészmérnokok,
kiknek labas hazakat, épiileteket kellett tervezniiik, a tartboszlopokat mélyen
a fagyott rétegbe merevitve, hogy a szél szabadon jarhasson az épiilet alatt.
A Kkozvetlenil a foldre épitett haz nyomasatdl fololvadt a talaj, a viznyomas
szétvetette a hazat. A fabarakkok is igy épiiltek. El6fordult, hogy csinos, tarka
allatkak, lemmingek masztak be a padlon at, mert ezek a figyelmetlen emberek
vonulasuk utjaba épitették a barakkokat Egyik nyaron éppen az ambulatérium
elétt beszélgettiink, midén az épiilet mogiil furcsa, ismétlédé hangokat hallot-
tunk, mintha vadlibak szoéltak volna. Kerestiik is a libakat égen-foldon, de csak
egy acsot talaltunk, aki hasznalt deszkakbdl hiizta ki sorra a régi, rozsdas sz6-
geket, azok adtak olyan hangot, mint a libak kialtasa. Maskor a szoégesdréton
tal, a szabad tundran harom rénszarvas huzta szan, alaposan megrakva haladt
el mellettiink. Oslakosok voltak elnytitt 6ltozetben, kopott katonaképenyben,
piszkosan, merev testtartassal igyekeztek, rank nem néztek, még a kutydjuk
sem. Dolganok vagy evenkik? Nagyon szerettem volna megismerkedni a szibé-
riai 6slakosokkal, hiszen évezredek 6ta a természetbe békésen beleilleszked-
ve megértették az egyuttélés minden csinjat-binjat. Tajmirban nem sikertilt,
Svajcban konyvekbdl kévethettem sorsukat. Bizony, nem 6rvendetes.

Evek multan, megerdsodvén testben és Iélekben, régi természetbarat-von-
zalmam is folébredt. Kezdtem megdfigyelni kornyezetemet és rajottem, hogy a
sarkvidékben is lehet szépséget talalni, csak nyitott szemmel kell keresni. Egé-
szen sziirreadlis képet nyujtott a harmincfokos hidegben a tabor kéményeibdl
nyilegyenesen felfelé igyekvd fiistoszlopok egyiittese a s6tétben, par kilométer
tavolsagbdl nézve, ha a teljes szélcsend kivételes szerencséjét élvezhettem.
Gyakran a sarki fény csodalatos szinjatéka kapraztatta el szemiinket. A hide-
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dgen lobog6 szinek félelmetes hatasat nem mindenki tudta értékelni, becsiilni.
A tabor erds fényszordi csévakban torolgették a csillagos, mélykék-fekete eget,
a haladlzoénas kerités lampai koril hullamozva sziporkaztak az apro jégkrista-
lyok. Bizonyos, hogy nem voltam egyedul, mert ugyanazt a holdat, ugyanazo-
kat a csillagokat lattak szeretteim odahaza, mint én itt. Gondolataimbdl mély
s6hajtasom altal Kivaltott sziiré6 mellfajdalom rantott ki durvan; persze, mert
nyitott szajjal vettem a levegét. Valinkim talpa alatt a hé kiilénésen ropogott,
csikorgott, majd tébb méterre futott el fémesen csengd hangja. Szinte éreztem
a hokristalyok surlédasat. Az allanddéan az égen fenn levd nap sok szokatlan
képet ad, kezdve azzal, hogy reggel az egyik ablakon siit6tt be, este a szemben
levén. Csondes, teljesen tiszta idében néha harom vagy 6t napot lattam az ég
peremén egymas mellett, ko6zépiitt a legerésebbet, mellette fidkait. Svdajcban
kibogarasztam ezt a sarkvidéki jelenséget, fénytoréssel magyardazzak, neve:
parhelion. Az 6rok hé hazdjaban nagyon sajnaltam, hogy gyermekkorom ked-
ves latvanyat, a hopihék szallingdzasat itt els6porte az allandé szél. Hopihét a
sarkvidéken nem is lattam. Mindenféle szelet annal tébbet. A t6bbméteres ho-
favasok k6keményre fagytak és nagy terhet elbirtak. Roppant érdekes latvany,
mikor egy tobbtonnas traktor lanctalpa a héfavas szélén 5-10 méter magasan
a fejlink folott csikorgatta a havat. Télen egy tablazat szerint a fagyfokhoz adtak
a széler6sséget méter/sec-ben mérve. Ha ez meghaladta a negyvenet, akkor
a felszini munka megallt, de a f6ld alatti nem, igy a banyaszoknak ki kellett
menni a banyaba. Erds szélben ez nagyon komoly feladat. A brigadok 6t6sével
Osszekapaszkodva, szorosan folzarkdzva, belehajolva a szélbe, lehajtott fejjel,
baslikba (kaukazusi fej-, vallvédd) csavarva 1épegettek elére. Gyakran az 6rok is
beléjiik kapaszkodtak, hogy a purga el ne sodorja 6ket. Mindenki orult, ha baj
nélkiil elérték a kaput. A purga nevl szélvésznek van egy kiilondsen veszélyes
fajtaja, a fekete, azaz csornaja purga: ha a kinyujtott karon a kezet sem latni,
annyi hé van a leveg6ben. Tdjékozddni nem lehet, még a barakktdl barakkig
sem talaltuk meg a célt. Egyetlen megoldas segitett: tirelmesen varni, ha fl-
tott helyen van enni-innivald. Néha olyan ereje volt, hogy az esedékes proverka
(szamlalas) is eltoldédott. Egyszer a hatvantonnads vasiiti vagonokat is félboritot-
ta. Nyaron az étel- és vizhordé edényeket be kellett fedni, kiillobnben Kifajta tar-
talmukat télen parasakat (ariléktartd, nyitott fenekl hordo, felallitva) allitottak
be a barakkokba, hogy megel$zzék a bejarat koriili h6 sargdra valasat.

VISSZATEKINTES. Egy széldsmondds szerint a tabor az a hely, ahol egy
nevet, de szaz sir. En bizony nem nevettem. Tarsaimmal beszélgetve prébaltam
arra a kérdésre valaszt talalni, hogy van-e olyan alkat, tulajdonsag vagy viselke-
dési mdéd, amely a z/k-k tobbségére jellemzd6. Hiaba kerestem, nem talaltam.
Azt medfigyeltem, hogy a kiegyenstlyozott, kemény személyiségek konnyebben
viselték el a nehézségeket. Ilyeneket leginkabb az istenhivé tarsaim kozoétt ta-
laltam. Maradand6 élménynek és értéknek tartom az eqyik karacsonyi tinnepet,
mikor 6t egyhaz papja ko6zosen emlékezett meg Jézus Krisztus sziiletésérdl,
ennek jelentéségérdl minden z/k szamara. Hazatértiink utan sokan érdeklédtek
afeldl, hogy mi bantott leginkabb, mit volt a legnehezebb elviselni: az éhezést,
a testi bantalmakat, a nehéz munkat, a honvagyat, a kilatastalan helyzetet vagy
a bizonytalansagot. Nekem a megaldzas, emberi méltdsagom semmibevéte-
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le fdjt leginkabb. Onéllésdgomat, szabadsdgomat, nevemet elvesztve egyén
helyett szam lettem egy amorf tomegben. Megvetett fasiszta rabszolga. De az
atélt események bizonysagot adtak nekem arrdl, hogy Isten nem hagyott el,
megOrzott a veszélyben és hazasegitett. ToObbszor megtapasztaltam, ha vala-
milyen bajbél magam akartam kikaszalédni, nem sikeriilt, ha Isten vezetésére
biztam magam, sikertlt. Eleinte néhanyszor préobaltam megszokni. Mindhiaba.
Tobbszor 16ttek ram kozelrdl is. Nem talaltak el. Sokaig, évekig tartott, mig
megemeésztettem ezt az elnyomd, nagy kovet. Megtanultam, hogy a miérttel
nem szabad foglalkozni, a ram mért megprobaltatast el kell fogadni, vele élni.
Id8sebb, tapasztaltabb tarsaimmal beszélgetve lassanként rajéttem arra, hogy
az elviselt szenvedés, a sikeresen megallt préba, a megalazas legy6zott érzése
engem megyvaltoztatott, megacélozott, lelkileg elényomre valt. Mas lett a vilag-
nézetem, mas szemmel nézek embertdrsaimra, mas az értékrendszerem, mas-
képp itélem meg a problémakat, az anyagiakat és fé6ként sajat magamat. Nem
én vagyok a legfontosabb. Nem az életpalyan elért rang, cim a fontos, hanem
a bels6 érték, az emberi magatartas. Frenkl Robert eqgyik eléadasaban, sok
évvel szabadulasom utan hallottam a bibliai idézetet, mely szerint boldog az,
aki nem karhoztatja 6nmagat abban, amit helyesel. Mennyire igaz tétel! Hany
volt, magas allasu tisztvisel6t, tisztet lattam a konyha moslékaban kaparaszni,
egy cigaretta maradékaért alazatosan konyorogni! Hanyan bantak meg késébb
keservesen, hogy kiills6 nyomasra nem helyett igent mondtak, helyeseltek!
Ott, a gulagban alapoztam meg életfilozéfiamat, hataroztam meg életcélomat,
mely felé kovetkezetesen haladtam, és remélem, haladni fogok életem végéig.
Ezeket a tényeket mérlegelve nyugodt lelkiismerettel kimondhatom &tven év
multan, hogy a gulag életiskoldja formalt azza, ami ma vagyok. A tandij magas
volt, de a kapott érték megérte a nyomoruisagot.

Hazatérésem utan sokan, csaldadom, barataim kérték, hogy mondjam el,
irjam le élményeimet. Eddig nem tettem eleget unszolasuknak, mert féltem.
Féltem a kovetkezményektSl; nem magam, hanem hallgatéim miatt, hiszen
sok z/k-tarsam sorsat ismertem, akiknek hozzatartozoéit beszédre kényszeri-
tette a titkosrenddrség. Aki viszont nem ismerte az illeté élményeit, torténetét,
az még kinzas alatt sem mondhatta el azt, amit nem tudott. Stepan Banderat
Miinchenben 6lte meg az MVD, Lapusnyikot Bécsbdl rabolta el a magyar AVO.
Viktor Szuvorov volt GRU-6rnagy tobb hasonld esetet sorol fol konyveiben.
A szovjet torvények eqyik pontja azt buinteti, aki tudta, de nem jelentette a biin-
tetendd cselekményt. Ma mas a helyzet. Feln6tt egy-két korosztaly, kiknek nem
lehet személyes élményik a terrorrdl. A személyes torténelem tovabbadasat
pedig foltétleniil sziikséges tényezdnek tartom az esetleges visszatéré terror
megakadalyozasara.

Befejezésiil egy versszakot idézek, melyet egy fiatal 6nkéntes Gjonc patikus-
tol hallottam, aki a kedvezmények miatt jott a sarkvidékre, de félt, megbanta.
Szabad forditasban: ,Aki a sarkvidéket nem ismeri, aki ott még nem volt, az
szerencsésnek érezze magat, mert életében nyomorusagot még nem latott.”

Grindelwald, 2004. februartdl aprilis végéig
(Iranyi Béla,
a 0-159-es rab)
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szreveszem, hogy engem és konyve-

met gyakran figyelmesen néz, oldal-
vast oda-odapillant, de megszdlaini mégis
vonakodik egy sovany, hosszu orrd, nyur-
da flatalember, aki szembetling, kivulrdl
hozott joIneveltsédggel, nagyfoku szerény-
sédgel kelti fel a figyelmemet. Megismer-
kedunk egymassal. Halk, elfogddott han-
gon beszél, az orosz kifejezésekkel baj-
|6dik, mulatsagos szoéfordulatokat hasz-
nal, melyekért bocsanatkérdleg mo-
solyog. Riderul, hogy — magyar, és Roé-
2sas Janos a neve.

Csak huszonét éves, de hianyzik a fia-
talos pir az arcardl. A szél altal kicserzett
szaraz, vékony bdr mintha egyenesen a
koponyadjanak hosszukas, keskeny csont-
jaira volna huzva. Fajnak az izuletei, égetd
reuma kinozza, melyet Eszakon, erddirtds
kozben szerzett.

Mindig éberen szemlélédik, odafigyel
a beszélgetésekre, mindent meg akar ér-
teni. £s mi az, amit meg akar érteni?...
Minket, oroszokat akar megérteni!

1944-ben, amikor a mieink Magyaror-
szagot megszalltak és &t elfogtak, 18 éves
volt (és nem is volt katona). Janos vizsga-
lati fogsaga igy folyt le: a vizsgalébiré egy
sz6t sem értett magyarul, Janos pedig oro-
szul. Amikor aztan Sztalin haldla utan Ja-
nost rehabilitéltak, akkoriban, mint mond-
ja, csiklandozta a kivancsisag, hogy meg
kellene kérni az itélet masolatat magyarul,
hogy megtudna: miértis Ult le § kilenc esz-
tendét? De attdl tartott: ,... még gondol-
koddba esnek, miért kell az nekem?”

Kilenc esztenddt ult le lagereinkben,
Oroszorszagot csupan a borténvagon ab-
lakabdl, kis képeslapokrdl és a lageren
keresztul lathatta meg. Es mégis — meg-
szerette.

Szivélyes, baratsagos, védtelenséget
sugarzd vilagoskék szemU fiatalember —
ilyen volt Rézsas Janos a mi szivtelenul ri-
deg lagerunkben. Odault hozzdm a priccs-
re — dvatosan csak a legszélére, mintha a
flrészporral tomott szalmazsakomat be
lehetett volna piszkitani, és megnyomva
a formdjat megvaltoztatni —, aztan ben-
séségesen csendes hangon megszoélalt:

— Kinek mondhatnam el az én titkos
abrandjaimat?

Es soha semmiért nem panaszkodott.

(Alekszandr Iszajevics Szolzsenyicin:
Gulag szigetvilag, lll. kotet, 5. fejezet)
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